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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Дорогие друзья, искренне верим, 
что вы, как и прежде, будете с нами.

Подписаться на 2026 г. вы можете в любом отделении  
АО «Казпочта».

7. Sayfa

Стр. 2 4. Sayfa

Глава государства 
вручил награды 
победителям 
международного 
турнира UAE SWAT 
Challenge-2026

Президент поздравил 
казахстанцев с началом 
месяца Рамазан “Önce Terörsüz 

Türkiye’yi, 
ardından da terörsüz 
bölgeyi kuvveden
fiile çıkaracağız”

Kürşad Zorlu: 
Türk Dünyası diaspora 
gücünü birleştirmeyi 

hedefliyoruz
Kırgızistan ve Kazakistan 

Dışişleri bakanları 
Bişkek'te görüştü

7. Sayfa

В ЧЁМ ЖЕ ФЕНОМЕН 
ЗИЯТДИНА КАСАНОВА?

Стр. 8

АНК: НА РУБЕЖЕ 
ИСТОРИИ

ПРЯМОЙ ЭФИР С УЧАСТИЕМ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ОО ТУРОК «АХЫСКА»

Стр. 8

АТА-АНАМ- 
МАҚТАНЫШЫМ

Есть слова, которые 
фиксируют рубежи исто-
рии. Именно таким стало 
выступление Президента 
Касым-Жомарт Токаева о 
том, что Ассамблея на-
рода Казахстана успешно 
завершила свою истори-
ческую миссию...

Өткен күндерге 
оралуға болмайты-
нын білсек те, кейде 
сол күндерді жымиып 
еске аламыз. Себебі 
ең қымбат адамда-
рымызбен ең қымбат 
күндеріміз сол өткен 
шақта қалып қойғаны-
на қынжыламыз.  

В ШУСКОМ РАЙОНЕ ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ ВОИНОВ-АФГАНЦЕВ

Стр. 6

Стр. 9

11-бет

ЧЕЛОВЕК-ЭПОХА:
КОГДА В ОДНОМ 
СЕРДЦЕ ЖИВУТ 
МУЗЫКА, СТИХИ 
И МУДРОСТЬ
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В Акорде состоялась 
церемония награждения 
участников команд – по-
бедителей международ-
ного турнира UAE SWAT 
Challenge-2026.

Президент Касым-Жомарт 
Токаев поздравил победи-
телей и подчеркнул, что они 
продемонстрировали всему 
миру непоколебимый дух 
казахских воинов и укрепи-
ли авторитет Казахстана на 
международной арене.

– Защищая честь страны, вы 
одержали блестящую победу на этом 
престижном турнире. Благодаря это-
му наш небесно-голубой флаг гордо 
взмыл ввысь, а слава нашей Роди-
ны приумножилась. Мы искренне 
гордимся вами!  Турнир в Дубае, со-
бравший более 100 элитных подраз-
делений из 48 стран – это событие 
мирового масштаба. Не будет пре-
увеличением сказать, что это были 
сложнейшие испытания: на протяже-
нии пяти дней командам приходилось 
преодолевать тяжелейшие преграды 
на пределе человеческих возможно-

стей. Наши бойцы проявили исклю-
чительную волю, безупречно выпол-
нили боевые задачи и подтвердили 
высочайший уровень профессиона-
лизма. На такие состязания каждое 
государство направляет своих самых 
сильных воинов. В столь непростых 
условиях вы оправдали надежды 
соотечественников и доказали, что 
являетесь лучшими из лучших. Этот 
успех не случаен. Каждое достиже-
ние – плод железной дисциплины 
и неустанного труда. Каждая победа 
– яркое свидетельство тщательной 
тактической подготовки и отточенно-
го мастерства. Как вы знаете, в про-
шлом году на турнире наши бойцы 
завоевали две серебряные медали. 
В этом году национальная сборная, 
на которую возлагались большие 
надежды, с честью продолжила этот 
победный путь. Команда «Kazakhstan 
C» стала абсолютным чемпионом. 
Это историческое достижение на-

всегда останется в летописи турни-
ра. Пройдут годы, но ваши дети и все 
соотечественники, ставшие свиде-
телями триумфа, будут с гордостью 
вспоминать эти славные дни.  Коман-
да «Kazakhstan A» заняла почетное 
второе место. Это тоже великолеп-
ный результат, который воодушевил 
всех нас, – заявил Касым-Жомарт 
Токаев.

Глава государства особо отметил 
достижение женской сборной «Томи-
рис».

– Наши прекрасные девушки 
продемонстрировали филигранное 
мастерство и волю к победе, став 
победительницами среди женщин. 
Отрадно, что все пять подразделе-
ний, защищавших честь Казахста-
на, вошли в топ-20 лучших команд. 
Это и есть пример истинного, сози-
дательного патриотизма. Весь мир 
воочию убедился в силе наших сы-
новей и дочерей. Благодаря вашей 
безупречной тактической подготов-
ке, исключительной энергии и сла-
женной командной работе мировое 
сообщество еще раз убедилось, что 
мы – смелая, стойкая и сильная ду-
хом нация. Выражаю искреннюю при-
знательность вам, вашим тренерам 
и военному руководству, – сказал 
Президент.

Глава государства считает, что со-
трудники специальных подразделе-
ний и военнослужащие всегда и вез-
де должны быть примером строгой 
дисциплины, воинского профессио-
нализма, готовности к решительным 
действиям для защиты интересов го-
сударства.

– Нынешняя сложная, нестабиль-
ная геополитическая обстановка тре-
бует разработки новых подходов к 
обеспечению безопасности государ-
ства, в том числе с точки зрения во-
енно-технического оснащения нашей 
армии. Поэтому государство уделяет 
повышенное внимание комплексной 
модернизации и всестороннему тех-
нологическому переоснащению во-
енно-силового блока. Ваш успех на 
этих соревнованиях – это результат 
системного развития силовых струк-
тур Казахстана, высокой моральной 
и физической подготовки военнос-
лужащих. Уверен, ваше беззаветное 
служение нашей Родине, ваша вер-

ность присяге будут способствовать
укреплению обороноспособности Ка-
захстана, – полагает Президент.

Глава государства акцентировал
внимание на том, что наша страна
находится на пороге исторических
перемен и напомнил, что 15 марта
на всенародном референдуме граж-
дане сделают свой выбор по новой
Конституции.

– Это будет важнейшее реше-
ние, напрямую влияющее на судьбу
страны. В проекте Основного закона
закреплены незыблемые духовные
и правовые ценности, укрепляющие
наш суверенитет и государствен-
ность. Территориальная целостность
Республики Казахстан, суверенитет,
независимость, а также человек,
его жизнь, права и свободы про-
возглашены высшими ценностями.
Утверждено понятие ответственного
и созидательного патриотизма. Идея
Справедливого Казахстана, принцип
«Закон и Порядок» нашли свое до-
стойное место в новом проекте Кон-
ституции. Реализация всего этого на
практике – наш общий гражданский
долг. Новый Основной закон должен
открыть путь к долгосрочному про-
цветанию страны. Силовые струк-
туры и спецподразделения должны
быть опорой независимости и един-

ства народа.  У нас общая цель – пе-
редать потомкам Сильное и Передо-
вое государство. Объединив усилия,
мы обязательно выполним эту исто-
рическую миссию. Служение Родине
– высшая честь. Этот путь выбира-
ют только истинные патриоты и от-
ветственные граждане.  Уверен, вы и
впредь будете безупречно стоять на
страже национальных интересов, –
подытожил Президент.

Указом Главы государства груп-
па офицеров и военнослужащих,
вернувшихся с победой с междуна-
родных соревнований UAE SWAT
Challenge-2026, награждена орденом
«Айбын» ІІ степени имени Бауыржа-
на Момышулы, медалью «Жауын-
герлік ерлігі үшін» и Благодарностью
Президента Республики Казахстан.

На церемонии награждения также
выступили участники турнира UAE
SWAT Challenge-2026 Нурсултан Са-
паров, Дарина Билденова, Максим
Бухметов и Наталья Местоева.

Президент поздравил 
казахстанцев 

с началом месяца 
Рамазан

Пресс-служба Акорды 
опубликовала поздрав-
ление Касым-Жомарта 
Токаева по случаю начала 
месяца Рамазан.

Уважаемые
 соотечественники!

От всей души поздравляю вас 
с началом священного для всех 
мусульман месяца Рамазан!

Для десятков и сотен милли-
онов людей это время духовного 
очищения, нравственного само-
совершенствования, проявле-
ния милосердия и сострадания к 
ближнему.

Ораза прививает стойкость 
и терпение, а также взращива-
ет такие лучшие человеческие 
качества, как скромность, от-
ветственность и добропорядоч-
ность.

Духовные ценности Оразы 
следует воспринимать осознан-
но, зрело, комплексно оценивая 
происходящие вокруг нас слож-
ные процессы. И это тоже про-
явление правильного понимания 
могущества и милости Все-
вышнего.

Казахстан вступил в эпо-
ху исторической по своей сути 
трансформации и модернизации. 
На республиканский референ-
дум представлен проект новой 
народной Конституции. Это 
Основной закон, определяющий 
развитие нашего государства 
по пути прогресса и справедли-
вости.

Документ олицетворяет 
собой укрепление нашей мно-
говековой государственности, 
повышение эффективности по-
литических, гражданских, эконо-
мических институтов, направ-
лен на защиту прав человека.

Всячески оберегая и поддер-
живая традиционные духовные 
и культурные ценности, мы 
формируем новый национальный 
менталитет, правильно воспри-
нимающий и поддерживающий 
такие общественные принципы, 
как Верховенство права и за-
конности, Порядок и Чистота, 
Справедливость и Патриотизм. 
Все эти принципы созвучны веч-
ным ценностям священного Ра-
мазана.

В цивилизованном обществе 
знаний, чистоты, добрых по-
мыслов священный Рамазан об-
ретет новую духовную силу и 
благотворно повлияет на всех 
добропорядочных людей.

Қасиетті 
Рамазан құтты 

болсын, 
мұсылман жамағаты!

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ВРУЧИЛ НАГРАДЫ 
ПОБЕДИТЕЛЯМ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ТУРНИРА UAE SWAT CHALLENGE-2026
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Глава государства 
принял профессио-
нального борца сумо 
Ерсина Балтагула

Касым-Жомарт Токаев 
провел встречу с казах-
станским борцом Ерсином 
Балтагулом, добившимся 
больших успехов на роди-
не сумо – в Японии.

Президент поздравил спортсме-
на с завоеванием на Кубке Импе-
ратора в 2025 году титула «маэга-
сира» – высокого ранга в борьбе 
сумо, а также с получением специ-
ального приза «Канто-сё» (бое-
вой дух) по итогам соревнований. 
Глава государства назвал данную 
награду результатом упорства и 
трудолюбия сумоиста.

Касым-Жомарт Токаев подчер-
кнул, что сегодня растет число на-
ших молодых соотечественников, 
которые успешно представляют 
страну за рубежом. По его сло-
вам, государство уделяет особое 
внимание поддержке талантов и 
созданию условий для развития 
спорта.

– В ходе визита в Японию я 
заметил, что Вас знают и уважают 
многие: от Императора до простых 
людей. Это большая честь. Про-
живая в Японии, Вы прославляете 
казахский народ и укрепляете ав-
торитет нашей страны. Выражаю 
Вам особую благодарность, – от-
метил Глава государства.

В свою очередь Ерсин Балтагул 
поблагодарил Президента за под-
держку и сообщил, что планирует 
встретиться с юными спортсмена-
ми.

– Как гражданин Казахстана я 
поставил перед собой цель – до-
стойно представлять бирюзовый 
флаг нашей страны в Японии, на-
селение которой превышает 120 
миллионов человек. Я делаю все, 
чтобы достичь этой цели. Хотел 
бы также искренне поздравить Вас 
и всех казахстанцев с выдающим-
ся достижением нашего соотече-
ственника Михаила Шайдорова, 
завоевавшего золотую медаль на 
зимних Олимпийских играх в Ита-
лии, – сказал Ерсин Балтагул.

В завершение Президент по-
желал борцу достижения новых 
высоких результатов на между-
народных состязаниях, что будет 
способствовать повышению авто-
ритета нашей страны и дальней-
шему укреплению уз дружбы меж-
ду Казахстаном и Японией.

Касым-Жомарт Токаев награ-
дил сумоиста Ерсина Балтагула 
орденом «Барыс» ІІ степени за 
выдающиеся спортивные дости-
жения.

Конституционная 
комиссия представила 
Главе государства 

итоговый проект новой 
Конституции

Президент Касым-Жомарт 
Токаев принял председателя 
Конституционной комиссии 
– председателя Конституци-
онного суда Эльвиру Азимову, 
заместителя председателя 
Конституционной комиссии – 
Государственного советника 
Ерлана Карина и члена Консти-
туционной комиссии – Помощ-
ника Президента по правовым 
вопросам Ержана Жиенбаева.

Глава государства был про-
информирован об итогах работы 
Комиссии над проектом новой Кон-
ституции страны.

Эльвира Азимова доложила, что 
по результатам двенадцати засе-
даний Комиссией был разработан 
итоговый проект нового Основного 
закона. Текст новой Конституции 
был подготовлен на основе иници-
ативных предложений граждан и 
экспертного сообщества, направ-
ляемых ими через порталы eGov и 
e-Otinish с октября прошлого года. 
Также в проекте учтены подходы, 
выработанные в октябре-январе 
Рабочей группой по Парламент-
ской реформе. Эльвира Азимова 
отметила, что по итогам обсуж-
дения Конституционная комиссия 
предложила вынести проект новой 
Конституции на всенародный ре-
ферендум.

Президент Касым-Жомарт Тока-
ев отметил, что Конституционной 
комиссией проделана масштабная 
и важная работа. По мнению Главы 
государства, положения новой Кон-
ституции знаменуют завершение 
процесса трансформации институ-
циональной основы нашего госу-
дарства и переход к совершенно 
новой конституционной модели.

Президент также подчеркнул, 
что проект нового Основного зако-
на не только отражает актуальные 
общественные ценности и принци-
пы государственной политики, но и 
закладывает долгосрочные основы 
дальнейшего прогрессивного раз-
вития Казахстана.

Касым-Жомарт Токаев выразил 
благодарность членам Конститу-
ционной комиссии за проделан-
ную работу и профессиональный 
подход. Президент подчеркнул, 
что обсуждение членами Комиссии 
проекта новой Конституции в пря-
мом эфире продемонстрировало 
высокий уровень общественного 
диалога.

Кроме того, Глава государства 
отметил активное участие в раз-
работке и обсуждении проекта ты-
сяч неравнодушных граждан, что 
отвечает принципам Слышащего 
государства и позволяет говорить 
об истинно народном характере 
новой Конституции.

Касым-Жомарт Токаев заявил, 
что в ближайшее время подпишет 
Указ о проведении республикан-
ского референдума по вопросу 
принятия новой Конституции.

ДОКУМЕНТ 
НАЦИОНАЛЬНОГО СОГЛАСИЯ
В Академии государственного управления при Прези-

денте РК обсудили проект новой Конституции. В меропри-
ятии приняли участие председатель Агентства по делам 
государственной службы Дархан Жазыкбай, депутат Ма-
жилиса Парламента Марат Башимов, председатель Респу-
бликанского общественного объединения «Союз юристов 
Казахстана» Серик Акылбай, представители госорганов, 
общественные деятели, эксперты, руководители и препо-
даватели высших учебных заведений, а также сотрудники, 
магистранты и докторанты академии.

В ходе встречи эксперты обсудили, как повлияют конституционные изме-
нения на развитие страны, а также вопросы модернизации системы госуправ-
ления, усиления защиты прав граждан и социальных гарантий.

Как подчеркнул Дархан Жазыкбай, проект новой Конституции – важней-
ший документ, определяющий стратегический курс развития страны и высту-
пающий ключевым ориентиром на пути построения Справедливого Казахста-
на. При этом особое внимание он уделил сформулированному Президентом 
принципу «не человек для государства, а государство для человека».

По его словам, в проекте Основного закона этот принцип получает кон-
кретное и практическое воплощение. Впервые на конституционном уровне за-
крепляется приоритет развития человеческого капитала, образования, науки 
и инноваций. На этих же принципах основана новая редакция Закона «О го-
сударственной службе», который недавно был внесен на рассмотрение Пар-
ламента. Документ направлен на формирование сервисной и клиентоориен-
тированной модели госслужбы и предусматривает расширение прозрачных 
процедур, активное внедрение цифровых решений, повышение оперативно-
сти и доступности госуслуг.

Марат Башимов в свою очередь подчеркнул, что новые конституционные 
нормы открывают возможности для дальнейшего совершенствования зако-
нодательства, прежде всего в сфере социальной защиты и трудовых прав.

– Мы продолжаем строить демократическое, светское и социальное го-
сударство, где высшей ценностью являются человек, его жизнь и права, – 
заявил депутат.

В свою очередь Серик Акылбай подчеркнул, что в условиях цифровизации 
особое значение приобретает закрепление гарантий прав человека на кон-
ституционном уровне.

Заместитель директора Казахстанского института стратегических иссле-
дований при Президенте РК Алуа Жолдыбалина отметила, что конституцион-
ная реформа стала ключевым элементом политической модернизации стра-
ны. По ее словам, обновление Конституции – это не просто корректировка 
правовых норм, а важный шаг, отвечающий новым общественным запросам.

– Открытый формат работы Конституционной комиссии и возможность 
для граждан вносить предложения через цифро вые платформы усилили до-
верительный диалог между обществом и государством. В итоге обновленная 
Конституция должна стать подлинным документом национального согласия, 
– подчеркнула она.

В ходе дискуссии председатель маслихата города Астаны Табигат Зей-
нулкабден отметил, что страна вступает в новый этап развития, а консти-
туционная реформа призвана укрепить государственность и расширить от-
крытый диалог между властью и обществом. По его мнению, новая редакция 
Основного закона расширяет участие граждан в процессе принятия решений 
и повышает эффективность госуправления.

По мнению участников, конституционная реформа не только модернизи-
рует правовую систему страны, но и укрепит доверие между обществом и го-
сударством, создав прочную основу для долгосрочного развития Казахстана.

Лилия СЫЗДЫКОВА
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Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, Valiler Buluşması 
programında yaptığı 
konuşmada, “Silah bıraktığını 
ilan eden terör örgütünün 
tamamen tasfi yesi noktasında 
bazı adımlar atılacak. Böylece 
önce Terörsüz Türkiye’yi, 
inşallah ardından da terörsüz 
bölgeyi coğrafyamızda 
kuvveden fi ile çıkaracağız” 
dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdo-
ğan, Cumhurbaşkanlığı Külliyesinde dü-
zenlenen Valiler Buluşması programına 
katılarak bir konuşma yaptı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Cumhur-
başkanlığı Külliyesi’nde düzenlenen “Va-
liler Buluşması” programındaki konuşma-
sında, programın ülke, millet ve şehirler 
için hayırlara vesile olmasını diledi.

Geçen hafta İçişleri Bakanlığında nö-
bet değişimi yaşandığını anımsatan Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, şunları söyledi: “2,5 
yıl boyunca İçişleri Bakanı olarak görev 
yapan Ali Yerlikaya’ya bir kez de sizlerin 
huzurunda hizmetleri için teşekkür edi-
yorum. İçişleri Bakanlığı görevini dev-
ralan Mustafa Çiftçi’ye de aynı şekilde 
başarılar diliyor, yapacağı hayırlar sebe-
biyle milletim adına kendisine şimdiden 
şükranlarımı iletiyorum. Sizlerle birlikte 
vali yardımcılarımıza, kaymakamlarımıza 
ve mülki idare teşkilatımızın her bir men-
subuna Rabb’imden muvaffakiyetler te-
menni ediyorum. Şehit mülki idare amir-
lerimizle birlikte ebediyete irtihal eden 
valilerimizi, kaymakamlarımızı bilvesile 
rahmetle yad ediyorum. Hepsinin de ruhu 
şad, mekanları cennet olsun.”

Ramazan-ı Şerif’in millet, alemi İslam 
ve tüm insanlık için hayırlar getirmesini 
dileyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, rahmet 
kapılarının açıldığı söz konusu mübarek 
günlerin, birlik ve beraberliklerini güçlen-
dirmesini Allah’tan niyaz etti.

“MİLLETİMİZİN HER 
BİR FERDİ, DUALARINDA 
FİLİSTİNLİ MAZLUMLARI 

UNUTMASIN”

Mehmet Akif Ersoy’un “Ya Rab, şu 
muazzam ramazan hürmetine, kaldır ara-
dan vahdete hail ne ise; Ya Rab, şu asırlar-
ca süren tefrikadan, artık ezilip düşmesin 
ümmet ye’se” dizelerini okuyan Cumhur-
başkanı Erdoğan, Ersoy’un bu duasına 
kendilerinin de gönülden “âmin” dediğini 
aktardı.

Ramazan-ı Şerif’i derme çatma çadır-
larda karşılamalarına rağmen vakar ve di-
rayetlerinden taviz vermeyen Gazzelilere, 
şahsı ve ülke adına dayanışma mesajlarını 
gönderen Cumhurbaşkanı Erdoğan, söz-
lerini şöyle sürdürdü: “Milletimizin her 
bir ferdinden, dualarında Filistinli maz-
lumları unutmamasını ayrıca ve özellik-
le istirham ediyorum. Bizler birbirimize 
destek oldukça, birbirimizin yaralarını 
sardıkça, yekvücut olup dayanışmamızı, 
muhabbetimizi artırdıkça, bölgemizde 
ve gönül coğrafyamızda barışın, huzu-
run ve istikrarın hüküm süreceği o güzel 
günlerin çok yakın olduğunu burada bir 
kez daha ifade etmek istiyorum. Yeter ki 
zulmün ve zalimin karşısında dimdik du-

ralım. Yeter ki kardeşliğimize ve kardeş-
lerimize sımsıkı sarılalım. İnancımıza ve 
hayallerimize sahip çıkalım. İşte o zaman 
Cenabı Allah’ın izniyle bozamayacağımız 
hiçbir tuzak, yırtıp atamayacağımız hiçbir 
plan, hüsrana uğratmayacağımız hiçbir 
oyun ve senaryo kalmayacaktır.”

“DEVLET BİZDE 
YALNIZCA İDARİ BİR 

TEŞKİLATLANMAYI İFADE 
ETMEZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Nurettin 
Topçu’nun millet, tarih ve kimlik ara-
sındaki rabıtayı kaleme aldığı ifadelerini 
paylaşarak, şöyle konuştu: “‘Mazinin bit-
tiği yerde, millet biter, insan biter, izan 
biter, nihayet bulurlar. Millet, tarihinden 
ibarettir. Onu tarihinden sıyırırsanız, in-
san sürüsü kalır. Milletlerin mazisini teş-
kil eden bütün eski hareketler, eski eserler 
ve düşünüşler ona bir zincirin halkaları 
gibi gelir. Ben babama, o da Kosova’nın 
kahramanlarına ve Yıldırım Han’a bağla-
nır. Bunların ruhu ise Yunuslar’la Alpars-
lanlar’dan geçerek Hazreti Muhammed’e 
kadar uzanan zincirin bize daha yakın bu-
lunan halkalarını teşkil ederler. Bizim bu 
atalarımızın varlığı geçmişten ibaret bir 
bütün teşkil ederek bizim ruhumuz, bi-
zim dimağımız olmuştur. Millet bir büyük 
dimağın böyle büyük bir ruhun adıdır’. 
Evet. Büyük bir millet olarak bizim büyük 
dimağımızın, büyük ruhumuzun bir özel-
liği de devlet mefhumuna yüklediğimiz 
anlam ve atfettiğimiz önemdir. Biz, tarihi-
nin hiçbir döneminde devletsiz kalmamış, 
ebet müddet şiarıyla devletini daima ya-
şatmış ve sonraki kuşaklara aktarmış bir 
milletiz. Millî ve manevi değerlerimiz, be-
şerî ve kültürel kıymetlerimiz, geçmiş ve 
gelecek tasavvurumuz devlet felsefemize 
doğrudan derç edilmiştir. İşte bu yüzden 
devlet bizde yalnızca idari bir teşkilatlan-
mayı ifade etmez. Aynı zamanda kudret, 
saadet, şefkat ve merhamet gibi anlamları 
da ihtiva eder.”

“ADALETİ VE İYİLİĞİ TESİS 
ETMEDEN İDAREYİ TEMİN 

EDEMEZSİNİZ”

Binlerce yıllık devlet geleneklerinin 
temelinde adalet, merkezinde insan, mih-
verinde ise erdem ve ahlakın olduğunu 
vurgulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Bu 
bakımdan hükûmet hikmetle iç içe geç-
miştir. Devlet-i Aliye-de sadrazamlık da-
hil önemli makamlarda bulunmuş Yusuf 
Kamil Paşa bu hakikati, ‘hükûmet hikmet 
ile müşterektir’ sözüyle dile getirmiştir. 
Dolayısıyla adaleti ve iyiliği tesis etmeden 
idareyi temin edemezsiniz. İnsanı yok sa-
yar, hikmeti dışlarsanız huzur ve istikrarı 
sağlayamazsınız” ifadesini kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Nizamül-
mülk’ün Siyasetname adlı eserinde yer 
alan bir anekdotu ise şu sözlerle dile ge-
tirdi: “Rivayet olunur ki Humus Valisi, 
Ömer bin Abdülaziz’e şöyle bir mektup 
yazdı. ‘Humus çarşısının duvarı harap 
olmuştur. Onu imar etmek lazımdır. Ne 
buyurursunuz?’. Ömer bin Abdülaziz, 
aynı kâğıda şöyle yazdı; ‘Humus çarşısının 
duvarını adaletle yükselttiğinde, yolları da 
korku ve zulümden arındırıp tertemiz et-
tiğinde ortaya çıkacak yapının çamur ve 
tuğlaya ihtiyacı yoktur’. Mesele bizim için 
işte bu kadar kristalize bir hakikattir. İl-
lerimizde şahsımı ve devletimizi temsilen 

görev yapan valilerimiz, bu yönüyle hayati 
bir yetki ve sorumluluğu deruhte etmek-
tedir.”

Valinin, kâmil ve müşfik devletin sa-
hadaki yansıması olduğunu dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Adalet, hik-
met ve hükûmetin eritme potasıdır. Va-
tandaş ile devletin buluşma noktasıdır. 
Valilik, sadra şifa olma, derde deva olma 
yeri, milletimizle hemhâl olma, vatandaş-
la hemdem ve hemdert olma makamıdır” 
ifadesini kullandı.

“BAŞARILI BİR VALİ, İYİ 
BİR LİDER DEMEKTİR”

Valilerden en büyük beklentilerinin, 
sorunlara hızlı ve etkin çözümler üretme-
leri, insanların gönlüne girmeleri, görev 
ve mesuliyet dairesinde maksimum ve-

rimle vazifelerini ifa etmeleri olduğunu 
kaydeden Cumhurbaşkanı Erdoğan, li-
derliğin de esasen bunları gerektirdiğini 
söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Başarılı bir 
vali, iyi bir lider demektir. İyi liderlik de 
yük almayı, sorumluluk almayı, riske gir-
meyi, idareimaslahatçılıktan, yani yerelde 
çözülebilecek sorunları Ankara’ya havale 
etmekten uzak durmayı gerektirir” değer-
lendirmesinde bulundu.

Suyu akışına bırakan, hazıra konan, 
selefinden devraldığı mirası tüketen bir 
yöneticinin ne bulunduğu vilayete ne de 
riyaset ettiği kamu kurumuna liderlik et-
mesinin mümkün olmadığını vurgulayan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Her biriniz-
den görevinizi yaparken şu hassasiyetleri 
her daim gözetmenizi özellikle bekliyo-
rum. Devletimizin sizlere emanet ettiği 
kaynakları, milletimizin ve şehirlerimizin 
faydasına olacak şekilde çok titiz bir su-
rette kullanmalısınız. Yürüttüğünüz pro-
jeleri, yaptığınız yatırımları, verdiğiniz 
hizmetleri Hakk’ın rızasına vasıl olma 
aracı olarak görmelisiniz” diye konuştu.

“DEVLETİ TEMSİL 
EDERKEN VAKUR OLMAK, 
KİBİRLİ OLMAK ANLAMINA 

ASLA GELMEZ”

Her fırsatta vurguladığını, bugün altını 
tekrar çizdiğini söyleyen Cumhurbaşka-

nı Erdoğan, “Unvanımız ne olursa olsun,
şahsım dahil hepimiz, aziz milletimizin
birer hizmetkarıyız. Devleti temsil eder-
ken vakur olmak, kibirli olmak anlamına
asla gelmez. Vatandaşa tepeden bakılma-
sına, insanımıza hürmetsizlik edilmesine,
insanlarımız arasında ayrımcılık yapılma-
sına müsamahamızın olmadığını sizler za-
ten çok iyi biliyorsunuz. Hizmet ederken
güç zehirlenmesine kapılmayacak, kariyer
mühendisliğine girişmeyecek, hizmetkarı
olmaktan şeref duyduğumuz devletimizin
ve aziz milletimizin selameti dışında hiç-
bir menfaat gözetmeyeceğiz” sözlerini sarf
etti.

Son dönemde şikayetlere konu olan
bir hususu ifade etmekte fayda gördüğünü
aktaran Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Sosyal
medyanın ve dijital platformların yaygın-
laşmasıyla birlikte iletişim ve bilgilendirme

faaliyetlerinin önemli bir kısmı bu mecra-
lara kaydı. Kamu kurumlarımız ve görevli-
lerimiz doğal olarak bu mecraları daha çok
kullanmaya başladı. Ancak beğeni almak,
etkileşimi artırmak, gündeme gelmek gibi
sebeplerle bu mecralarda ölçünün zaman
zaman kaçtığına şahit oluyoruz. İnsanların
mahremiyeti ihlal edilirken devletimizin
ciddiyetine yakışmayan sahneler ortaya
çıkmakta, iletişim çalışması ya iletişim ka-
zasına ya da iletişim krizine dönüşmekte-
dir” görüşünü paylaştı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bu konuda
hassasiyet gösterileceğine inandığını be-
lirterek, sözlerini şöyle sürdürdü: “Tahir
bin Hüseyin’in Rakka ve Mısır valisi olarak
atanan oğluna verdiği şu nasihatleri şah-
sımla birlikte sizlere de hatırlatmak istiyo-
rum: ‘Bilesin ki mülk Allah’ındır. Dilediği-
ne verir, dilediğinin elinden ise çeker, alır.
En hızlı el değiştiren nimet bu nimettir.
İdareci ve mahiyeti nimete nankörlük eder,
halka büyüklük taslarlar ise Allah’ın fazlın-
dan lütfettiği bu nimet hızla el değiştirerek,
başkasının olur. Hırsa kapılma. En büyük
hazinen iyilik, takva, adalet, halkın masla-
hatını gözetmek, memleketini imar etmek,
halkın durumunu araştırıp soruşturmak,
onların muhafazası ve mazlumlara yardım
etmek olsun’. Bu hikmet dolu sözlerin, va-
zifenizi yaparken her biriniz için birer pu-
sula işlevi görmesini temenni ediyorum.”

“Önce Terörsüz Türkiye’yi, ardından da terörsüz 
bölgeyi kuvveden fiile çıkaracağız”
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“DOĞRU BİLDİĞİMİZDEN 

ASLA AYRILMAYACAĞIZ”

Geçen haft a belediye başkanlarına ifade 
ettiği bazı hususları valilerin de dikkatine 
getirmek istediğini vurgulayan Cumhur-
başkanı Erdoğan, “Ramazan-ı Şerif’i hem 
ülkemizde hem de sınırlarımızın ötesinde 
dolu dolu geçirmek amacıyla ift ar ve sa-
hur sofralarına konuk olacak, vatandaşla-
rımızla aynı çorbaya kaşık sallayacak, aynı 
ekmeği bölüşecek, hanelerle birlikte asıl 
gönüllere misafir olacağız. Özellikle istik-
balimizin teminatı olan yavrularımızın bu 
mübarek günlerin farkında olmalarını sağ-
layacak, okullarımızda düzenleyeceğimiz 
çeşitli etkinliklerle bu bereket ikliminden 
faydalanmalarını temin edeceğiz” dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Kendi hayat 
tarzlarına 23 yıldır hiçbir müdahale olma-
dığı, Türkiye’de laiklik tartışması yokken 
özgürlük alanları hiçbir surette kısıtlan-
madığı hâlde milletimizin inancını özgür-
ce yaşamasına tahammül edemeyen azgın 
güruhun hezeyanlarına kulak asmadan, 
doğru bildiğimizden asla ayrılmayacağız. 
Yayımladıkları bildirilerle 86 milyonun 
ramazan sevincine gölge düşürmek iste-
yenlerin, milletimizin arasına nifak sok-
masına, birlik ve kardeşlik ayı Ramazan-ı 
Şerif’te insanımızı kutuplaştırmasına ey-
vallah demeyeceğiz” diye konuştu.

“DEVLET KAPISI HACET 
KAPISIDIR”

Valilerden mübarek ramazan ayın-
da çok büyük gayret beklediğini belirten 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerine şöyle 
devam etti: “Şunu en iyi sizler biliyorsu-
nuz. Unutmayın, devlet kapısı hacet kapı-
sıdır. Bizim insanımız mahcuptur, mağ-
rurdur. Kalbini herkese açmaz. Derdini, 
sıkıntısını ulu orta herkese anlatmaz. Hele 
hele meramını, maruzatını, ihtiyacını her-
kesle paylaşmaz. O yüzden ihtiyaç sahibi 
kardeşlerimizi siz arayıp bulacak, onlar 
size gelmeden siz onların yardımına ko-
şacaksınız. Gerekirse Ömer gibi kapı kapı 
gezecek, sorunları yerinde tespit edecek, 
bunları en hızlı şekilde çözüme sizler ulaş-
tıracaksınız. Gariplerin, yoksulların, ök-
süz ve yetimlerin elinden siz tutacaksınız. 
Ziyaretlerle, sahur ve iftar programlarıyla, 
yardım çalışmalarıyla devletimizin şefkat-
li elini vatandaşa sizler uzatacaksınız. Eğer 
bir evde iftar yemeği pişmiyorsa, eğer bir 
hanede sahur sofrası kurulamıyor, tencere 
kaynamıyorsa Allah korusun bu vebali ne 
siz ne de biz taşıyabiliriz. Bu konuda siz 
kıymetli valilerimizden ayrı bir hassasiyet 
beklediğimi tekrar ifade ediyor, Rabb’im 
yar ve yardımcınız olsun diyorum.”

Derdi olan, ülkenin, milletin derdiyle 
dertlenen bir kadro olduklarını ifade eden 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, milletin takdi-
riyle ülkeyi yönetme görevini devraldıkla-
rı günden bu yana 86 milyonun müreffeh 
ve mutlu geleceği için canla başla çalıştık-
larını söyledi.

“MÜSTESNA BİR 
BAŞARIYLA TERÖRSÜZ 

TÜRKİYE SÜRECİNİ 
YÖNETİYORUZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan gerek bölge-
de gerekse dünyada risk ve belirsizliklerin 
dalga dalga yayıldığı kritik bir dönemde iç 
cepheyi tahkim etmek amacıyla Cumhur 
İttifakı olarak tarihî bir adım attıklarını 
hatırlatarak, şu ifadeleri kullandı: “Terör-
süz Türkiye sürecini başlatarak milleti-
mizin ayağına vurulan yarım asırlık kanlı 
prangayı parçalamak üzere sadece elimizi 
değil gövdemizi de taşın altına koyduk. 
Süreci sabote etmek isteyen karanlık 
odaklara rağmen 16 aydır hem büyük bir 

hassasiyetle hem de müstesna bir başarıy-
la süreci yönetiyoruz. İlgili kurumlarımız 
sahadaki görevlerini özenle ve koordinas-
yon içinde icra etmeyi sürdürüyor. Su-
riye’nin kuzeyindeki sorunun inşallah 
suhuletle çözülmesiyle birlikte önümüz 
daha da açılacaktır. Türkiye olarak bunun 
gerçekleşmesi için kardeşlik ve komşu-
luk hukuku çerçevesinde gereken deste-
ği vermeye devam edeceğiz. Malumunuz 
Meclisimizin çatısı altında kurulan Millî 
Dayanışma, Kardeşlik ve Demokrasi Ko-
misyonumuz raporunu bugün tamamladı. 
Tüm siyasi parti gruplarının desteğiyle 
nihai raporunu kabul etti. Bu vesileyle 
5 Ağustos’tan beri Komisyon bünyesin-
de mesuliyet bilinciyle hareket eden tüm 
milletvekillerine, bilhassa Cumhur İttifa-
kımızın kıymetli temsilcilerine teşekkür 
ediyorum. Değerli fikirleriyle Komisyon’a 
katkı sunan tüm davetlilere ayrıca ülkem 
ve milletim adına minnettarlığımı ifade 
ediyorum. Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Başkanımızı ilk günden itibaren sergile-
diği dirayetli, yapıcı, uzlaştırıcı tavır için 
tebrik ediyorum. Komisyonumuz vazife-
sini titizlikle yaparak uzlaşı temelinde ka-
leme aldığı raporuyla sürece ivme kazandı-
racak bir perspektif ortaya koymuştur. Yol 
haritası niteliğindeki bu raporu önemli bir 
kazanım olarak görüyorum. Şimdi Meclisi-
mizde sürecin yasal boyutuyla ilgili mütala-
alar başlayacak. Silah bıraktığını ilan eden 
terör örgütünün tamamen tasfiyesi nokta-
sında bazı adımlar atılacak. Böylece önce 
terörsüz Türkiye’yi, inşallah ardından da te-
rörsüz bölgeyi coğrafyamızda kuvveden fiile 
çıkaracağız.”

“GAZİLERİMİZİN VE 
ŞEHİT YAKINLARIMIZIN 
HASSASİYETLERİNE EN 
GÜÇLÜ ŞEKİLDE SAHİP 

ÇIKACAĞIZ”

Sürecin sıhhatli bir şekilde devamı için 
sınır bölgelerdeki valiler başta olmak üze-
re mülki idare amirlerine önemli görevler 
düştüğünü dile getiren Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, “Olası provokasyonların önüne 
geçilmesi, şehirlerimizde huzur ve güven 
ortamının korunması, güvenlik boyutunda 
en ufak bir zafiyetin olmaması, Terörsüz 
Türkiye’ye doğru ilerlediğimiz bu günlerde 
oldukça mühimdir. Sizlerden bu konuda 
da azami katkı beklediğimin altını özellikle 
çiziyorum. Merkezi idaremizin, yerel yöne-
timlerimizin, sivil toplum kuruluşlarımızın 
uyum içinde çalışmasıyla inşallah hedefl e-
rimize tek tek ulaşacağız. Kahraman şehit-
lerimizin emanetine, gazilerimizin ve şehit 
yakınlarımızın hassasiyetlerine en güçlü şe-
kilde sahip çıkacağız” diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, başı rahmet, 
ortası mağfiret, sonu ebedi azaptan kurtuluş 
olan Ramazan-ı Şerif’in alem-i İslam’ın inti-
bahına vesile olmasını temenni etti. Valilere 
yaptıkları ve yapacakları tüm hizmetler için 
teşekkür eden Erdoğan, çalışmalarında üs-
tün muvaff akiyetler diledi.

Programda konuşmaların ardından, 
Cumhurbaşkanı Erdoğan tarafından yılın 
idarecilerine ödülleri takdim edildi.

“Şehit Kaymakam Ersin Ateş Üstün 
Hizmet Ödülü”ne, İstanbul Vali Yardımcı-
sı Ahmet Sühely Üçer; “Merhum Vali Ce-
lalettin Tüfekçi Meslek Ödülü”ne, Kocaeli 
Derince Kaymakamı Mustafa Demirelli; 
“Merhum Vali Galip Demirel Sosyal Hiz-
met Ödülü”ne, Sinop Boyabat Kaymakamı 
Enver Yılmaz; “Şehit Kaymakam Muham-
met Fatih Safitürk Üstün Hizmet Ödülü”ne, 
Batman Gercüş Kaymakamı Muhammed 
Öztaş; “Vali Doktor Mehmet Vecdi Gönül 
Güvenlik Hizmet Ödülü”ne, Gaziantep İs-
lahiye Kaymakamı Mehmet Soylu; “Mer-
hum Vali Orhan Alaaddin Erbuğ Meslekte 
Bir Olay ve Anı Ödülü”ne de Şırnak Vali 
Yardımcısı Murat Çiçek layık görüldü.

В КазНУ им. аль-Фараби 
прошел круглый стол, по-
священный обсуждению 
конституционной рефор-
мы. Историки, археологи, 
политологи и правоведы 
про анализировали истори-
ческие аспекты формирова-
ния государственности – от 
древних сводов законов 
до актуальных поправок, 
предлагаемых в новом 
проекте Конституции. Со-
стоялся обмен мнениями по 
вопросам осмысления кон-
ституционных изменений с 
точки зрения национального 
сознания и исторического 
наследия.

– Великая степь – священное 
место, где издавна заложена тради-
ция государственности, где глубоко 
укоренились суд биев и степная де-
мократия, – начал свое выступле-
ние доктор исторических наук Досбол 
Байгунаков. – Конституционные из-

менения, которые мы сегодня обсуж-
даем, гармонируют с нашим богатым 
историческим наследием и совре-
менным развитием. Изменения, осу-
ществляемые по инициативе Главы 
государства, – яркое проявление 
человекоориентированной модели 
управления.

Эксперт подчеркнул, что для уче-
ных-историков такие реформы имеют 
огромное значение. Это новый этап в 
правовом закреплении исторической 
преемственности государственности 
Великой степи, демократический шаг, 
позволяющий обществу активно уча-
ствовать в государственном управле-
нии, прочная основа для Справедли-
вого Казахстана.

– Конституционные поправки 
направлены на укрепление балан-
са между ветвями власти, усиление 
роли Парламента, развитие инсти-
тутов местного самоуправления и 
повышение правовой культуры граж-
дан. Это отражение нового обще-
ственного соглашения, основанного 
на взаимном доверии между ответ-
ственным государством и сознатель-
ным обществом. Решения, принятые 
сегодня, станут ядром завтрашней 
истории, – отметил Досбол Байгуна-
ков.

Особое внимание участники уде-
лили эволюции демократических ин-
ститутов. Доктор исторических наук 
Берекет Карибаев в своем выступле-
нии провел параллели между тра-

дициями и современностью. По его
мнению, нормы права Великой сте-
пи находят свое логическое продол-
жение в действующей Конституции,
обеспечивая стабильность государ-
ственного устройства.

Доктор исторических наук Аман-
жол Калыш детально остановился на
вопросе возрождения институтов на-
родного представительства. Место и
значение Курултая в проекте Основ-
ного закона 2026 года подтверждает
стремление государства к консолида-
ции общества и учету голоса народа
в принятии ключевых политических
решений. По его словам, главную
роль в работе над документом сы-
грала Конституционная комиссия, со-
стоящая из 130 человек: депутатов,
юристов, экспертов, представителей
общественных организаций. В подго-
товительный период было проведе-
но 12 заседаний, каждое из которых
было посвящено отдельному темати-
ческому блоку.

Таким образом, было определено,
что функции АНК и Нацио нального
курултая продолжит Народный совет.
Дея тельность последнего будет осу-
ществляться в строгом соответствии
с Конституцией. Народный совет Ка-

захстана  станет новым государствен-
ным органом, вобравшим в себя опыт
консультативных структур других
стран. В нем будут представлены все
этнические группы, нацио нальности
и регионы. Совет будет иметь статус
высшего консультативного органа
страны, а его председатель будет
обладать правом законодательной
инициа тивы, что значительно укре-
пит его статус.

– Вместо двухпалатного Парла-
мента в Казахстане появится Курул-
тай, который будет состоять из 145
депутатов. Новый Парламент будет
сформирован по пропорцио нальной
избирательной системе со сроком
полномочий пять лет, – прокомменти-
ровал Аманжол Калыш, добавив, что
Курултай будет не только принимать
законы, но и может выражать недове-
рие Правительству, давать согласие
на назначение вице-президента.

На заседании также обсуждались
конституционные идеи дея телей дви-
жения «Алаш» и их созвучность кон-
цепции «Справедливого Казахста-
на». Участники сошлись во мнении,
что современная конституционная
реформа не только усиливает ба-
ланс между ветвями власти и роль
Парламента, но и формирует новое
общественное согласие, основанное
на взаимном доверии между государ-
ством и гражданами.

Николай ЖОРОВ

НОВЫЙ ЭТАП 
ГОСУДАРСТВЕННОСТИ
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ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ 
ҚЫЗЫЛША: БАЛАЛАР 

НЕГЕ АУЫРАДЫ ЖӘНЕ 
АТА-АНАЛАР НЕНІ БІЛУІ 

КЕРЕК?
2026 жылдың 

басынан бері Қа-
зақстанда қызыл-
шаның 1950-ден 
астам жағдайы тір-
келді. Аурушаңдық 
көрсеткіші өсіп ке-
леді, сырқаттанған-
дардың басым 
бөлігі — балалар. 
Денсаулық сақтау 
министрлігінің 
мәліметіне сәйкес, 
олардың көпшілігі 
қызылшаға қарсы 
екпе алмаған.

Статистика вакцинацияның болмауы мен жұқтыру 
қаупінің арасында тікелей байланыс бар екенін көрсе-
теді. Ауырғандардың шамамен 79%-ы екпенің бірде-бір 
дозасын алмаған. Тағы 18%-ы тек бір рет егілген, ал 
небәрі 3%-ы екі дозадан тұратын толық курстан өткен. 
Дәрігерлердің айтуынша, ұжымдық иммунитет деңгей-
інің төмендеуі инфекцияның жылдам таралуына себеп 
болған.

Балалардың қорғанышсыз қалу себептерінің ішін-
де ата-аналардың саналы түрде бас тартуы алдыңғы 
орында — мұндай жағдайлар 59%. Тағы 27% — жоспар-
лы вакцинация жасына әлі жетпеген сәбилер, ал 14% — 
уақытша медициналық қарсы көрсетілімі бар балалар.

Алматы қаласындағы №1 перзентхананың дәрігер-э-
пидемиологы Мадина Туашева айтуынша, соңғы жыл-
дары елде қызылша вирусына қарсы иммунитеті жоқ 
адамдардың саны көбейіп кеткен. Ауырғандардың ша-
мамен 92%-ы — 14 жасқа дейінгі балалар. Ең осал топ 
— бір жастан төрт жасқа дейінгі сәбилер, олар барлық 
тіркелген жағдайлардың шамамен 75%-ын құрайды.

Қазіргі таңда ел бойынша жоспардан тыс иммундау 
шаралары жүргізілуде. Ерте жастағы балаларға ерекше 
көңіл бөлінуде. Дәрігерлер 6 айдан 11 айға дейінгі сә-
билерге «нөлдік дозаны» ұсынады. Бұл бір жаста жаса-
латын жоспарлы екпеге дейінгі ең қауіпті кезеңде бала-
ны қорғауға мүмкіндік береді. Сонымен қатар 18 жасқа 
дейінгі балалар мен медицина қызметкерлерінің вакци-
нация деректері қайта қаралуда. Егер екпе салынбаған 
болса немесе мәліметтері жоғалған жағдайда, маман-
дар иммундаудан мүмкіндігінше тезірек өтуді ұсынады.

Қызылшаның қауіптілігі — бастапқы кезеңде оны 
ауыр жедел респираторлық вирустық инфекциямен 
шатастыру оңай. Ауру жоғары температурамен (кейде 
39–40 градусқа дейін), қатты жөтелмен, мұрыннан су 
ағумен, көздің қызаруымен және жарыққа сезімтал-
дықпен басталады. Алайда қызылшаға тән белгі бар: 
бөртпе шыққанға дейін бір-екі күн бұрын ұрттың ішкі 
бетінде ұсақ ақ дақтар пайда болуы мүмкін. Кейін бөрт-
пе біртіндеп таралады: алдымен бетте және құлақтың 
артында, содан соң денеде, кейін қол мен аяқта көрі-
неді.

Қызылшаға күдік туған жағдайда дәрігерлер баланы 
өз бетінше емханаға апармауға кеңес береді. Бұл өзге 
балалар мен ересектердің жұқтыруына себеп болуы 
мүмкін. Дұрыс шешім — дәрігерді үйге шақыру.

«Қызылша — қауіпсіз “балалар инфекциясы” емес. 
Ол ауыр пневмонияға, ми қабынуына және денсау-
лыққа елеулі, кейде қайтпайтын салдарға әкелуі мүм-
кін. Сенімді қорғаныс — вакцинация. Қызылша, қызамық 
және паротитке қарсы біріктірілген вакцина ондаған жыл 
бойы қолданылып келеді, оның қауіпсіздігі тәжірибемен 
дәлелденген және Қазақстанда барлық емханаларда 
тегін, қолжетімді», — деп атап өтті №1 перзентхананың 
дәрігер-эпидемиологы Мадина Туашева.

Мамандар ата-аналарға баланың вакцинация мәр-
тебесін eGov қосымшасы арқылы тексеруге немесе 
педиатрдан нақтылауға кеңес береді. Аурушаңдық өсіп 
тұрған кезеңде бұл мәселені кейінге қалдыруға болмай-
ды. Уақытылы салынған екпе — балаларды қауіпті ин-
фекциядан қорғаудың ең тиімді жолы.

Астана қаласын-
дағы Халықаралық 
EXPO көрме орта-
лығы базасында 
өткен Central Asia 
FIRST Championship 
& Drone Racing 2026 
халықаралық фести-
валі өз мәресіне жетті. 
Ауқымды турнирге 7 
елден 3000-нан астам 
оқушы қатысты.

Алматы қаласының ко-
мандалары жоғары дайын-
дық деңгейін көрсетіп, бірне-
ше санат бойынша жүлделі 
орындарды иеленді.

FIRST LEGO League 
Explore санатында Alem 

Innovators командасы басты 
марапат — Champions Award 
Winner атағын жеңіп алды. 
Команда құрамында: Айша 
Кенжебай, Нұрберген Жәні-
бек, Досан Дәулет және Омар 
Ерланұлы. Жетекшісі — Айда-
на Ермек.

Бұл жеңіс командаға Қа-
зақстан атынан АҚШ-тың 
Хьюстон қаласында өтетін 
FIRST әлемдік финалында 
ел намысын қорғау құқығын 
берді.

FIRST LEGO League 
Challenge санатында ALASH 
командасы Champions Award 
Finalists атағын (II орын) ие-
леніп, Грекияның Софико 
қаласында өтетін Халықара-
лық ашық чемпионатқа жол-
дама алды. Команда құра-

мында: Айдана Талғатқызы,
Айсұлтан Баянжан, Қарақат
Кенжәлі, Сералы Шектібаев,
Әдия Медеу, Мадина Арзым-
бетова, Әділет Әмет, Әлихан
Сәлім.

Осы санатта KAZBOTS
командасы Core Value Award
Winner номинациясы бой-
ынша жеңімпаз атанып (III
орын), Қытайдың Бейжің
қаласында өтетін Халықа-
ралық ашық чемпионатта
Қазақстан атынан қатысу
мүмкіндігіне ие болды. Ко-
манда құрамында: Дінмұ-
хаммед Айтмырза, Қасым
Әлжан, Ералы Балтабеков,
Қайсар Шалқарұлы, Санжар
Ғалым, Исмаил Нұрланов,
Бектұрған Жолдасов, Нури-
ла Дәулет.

С 1979 года ограниченный 
контингент советских войск 
был введён в Афганистан, 
где на протяжении почти 
десяти лет велись боевые 
действия.

В Афганской войне приняли уча-
стие 22 000 казахстанцев, из них 761 
погиб, 1015 вернулись на Родину инва-
лидами, 21 солдат пропал без вести.
Из Шуского района на войну отпра-
вились 121 военнослужащий. К сожа-
лению, семь наших земляков погибли 
на афганской земле. Все они были 
награждены орденом «Красная звез-
да» за проявленные мужество и геро-
изм. Каждый из них честно выполнил 
свой гражданский и интернациональ-
ный долг, защищая честь Родины.
В честь 37-й годовщины вывода 
войск из Афганистана дань памя-
ти павшим героям отдали предсе-
датель маслихата Шуского района 
Жасулан Абенов и председатель 
Шуского районного филиала пар-
тии «AMANAT» Болатхан Ниязбеков.
Также в районном центре у памятника 
погибшим в Афганской войне, распо-
ложенного на Аллее ветеранов Аф-
ганской войны, состоялась церемония 
возложения цветов, после чего меро-
приятие продолжилось митингом.,От 
Турецкого этнокультурного объеди-
нения Шуского района выражаем ис-
кренние соболезнования семьям по-
гибших и чтим светлую память воинов, 
не вернувшихся с Афганской войны.

ҮШ ЖЕҢІС: АЛМАТЫЛЫҚ ЖАС ИНЖЕНЕРЛЕР 
CENTRAL ASIA FIRST CHAMPIONSHIP 2026 

ЧЕМПИОНАТЫНДА ЖОҒАРЫ НӘТИЖЕ КӨРСЕТТІ

В  ШУСКОМ РАЙОНЕ ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ ВОИНОВ-АФГАНЦЕВ
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AK Parti Genel Başkan Yardımcısı 
Kürşad Zorlu, "Türk Dünyası diaspo-
ra gücünü birleştirmeyi hedefl iyoruz" 
dedi. Zorlu, “Son dönemde Türk 
Dünyası arasındaki ilişkiler, özellikle 
Türk Devletleri Teşkilatı nezdinde 
güçlenerek, büyüyerek devam ediyor" 
açıklamasını yaptı.

Avrupa Türk Basın Yayın ve Gazete-
ciler Birliğinin (ATGB) düzenlediği et-
kinliğe, Avrupa'nın çeşitli ülkelerinden 
basın mensuplarının yanı sıra siyasetçi-
ler ve çeşitli dernek temsilcileri katıldı.

AK Parti Genel Başkan Yardımcısı 
Kürşad Zorlu, burada yaptığı konuşma-
nın ardından açıklamada bulundu.

Zorlu, Türk Dünyası diaspora gü-
cünü birleştirmeyi hedefl ediklerini be-
lirterek, “Son dönemde Türk Dünyası 

arasındaki ilişkiler, özellikle Türk Dev-
letleri Teşkilatı nezdinde güçlenerek, 
büyüyerek devam ediyor. Bu güçlenen 
ilişkilerimizin önemli bir ayağı da di-
aspora gücümüzü bir araya getirebil-
mek.” ifadelerini kullandı.

Türkiye'nin dışında dünyanın çeşitli 
ülkelerinde yaşayan 20 milyona yakın 
Türk olduğuna dikkati çeken Zorlu, ge-
rek medyanın gerekse sivil toplum ku-
ruluşlarının Türk diasporasının güçlen-
mesi açısından önemine işaret etti.

"Türkiye sözüne, inancına 
güven duyulan bir ara bulucu 

ülke konumuna geldi"

Zorlu, son dönemde dünyadaki kü-
resel kırılmaların, yeni ittifak arayışla-
rının, farklı coğrafyalarda cereyan eden 
gelişmelerin, Türkiye'yi de etkilediğine 
dikkati çekerek, şöyle konuştu:

"Bugün Türkiye Cumhuriyeti, yaşa-
nan bu kırılmalar, coğrafi sınamalar ka-
pımıza gelmekte olan tüm krizlere karşı 
esasında bölgesinde onurlu, bağımsız, 
kendi kararlarını alabilen milli savunma 
sanayisiyle güçlenen, büyüyen bir ülke 
konumuna ulaştı.

Yakın coğrafyamızda yaşanan bu sı-
namalara karşı Türkiye, sadece burada 
değil, bu krizlere karşı, kaotik süreçlere 
karşı farklı coğrafyalarda adımlar atan 
ve bu adımları takip eden bir ülke ko-
numuna ulaştı. Afrika'da, Karadeniz'de, 

Güney Kafk asya'da, Orta Doğu'da, As-
ya'da süregelen pek çok çatışma iklimi-
nin dinmesinde artık Türkiye sözüne, 
inancına güven duyulan bir ara bulucu 
ülke konumuna geldi."

Kürşad Zorlu’ya, "Türk 
Dünyası Hizmet Ödülü" verildi

Önemli bir projeyi hayata geçire-
ceklerinin müjdesini veren Zorlu, “Ge-
çen yıl ilkini gerçekleştirdiğimiz Türk 
Dünyası sivil toplum çalıştayını, bu yıl 
büyük bir sempozyuma dönüştürece-
ğiz ve büyük bir dijital sistemi hayata 
geçireceğiz. Türk Dünyası sivil toplum 
destek sistemi. Bu sistemle birlikte bu-
gün, Türk Dünyası'ndaki bütün sivil 
toplum kuruluşlarını tek bir çatı altında 

toplayarak Türkiye'deki bütün kurum-
larımızla ilişkili hale getiriyoruz. Orada 
bir tuşla inşallah bütün bu sivil toplum 
kuruluşları, ortak bir ağda toplanacak, 
işbirliğimiz çok daha güçlü şekilde yo-
luna devam edecek.” diye konuştu.

Zorlu, Türkiye’nin AB ilişkilerine 
de değinerek, şunları kaydetti:

"Bugün küresel sistemdeki çatırda-
ma özellikle uygarlık değerlerinden hızla 
uzaklaşan toplumların varlığı Türkiye 
Cumhuriyeti'ni gerek bölgesinde gerek 
dünyada gerekse ilişki içerisinde olduğu 
ittifakları da çok önemli bir noktaya ta-
şıyor. Ne demişti Sayın Cumhurbaşkanı-
mız? 'Türkiye, Avrupa Birliği için köprü-
den önceki son çıkıştır.' Biz, bu konuda 
evet stratejik olarak Avrupa Birliği ile 
ilişkileri önemli görüyoruz ve yolumuza 
bu anlamda devam etmek istiyoruz. An-
cak Avrupa'daki dostlarımızın da şunu 
çok iyi bilmesini istiyoruz: Türkiye, bu-
gün büyüyen, güçlenen, artan nüfusu, 
dinamik yapısı ve bahsettiğim bu Türk 
devletleriyle yükselen işbirliği alanıyla 
artık AB için de çok önemli yeni bir heye-
can merkezi haline gelmiştir. Bu açıdan 
bakıldığında Türkiye'nin Avrupa'dan 
Asya'ya, Avrupa'dan Doğu Akdeniz'e 
kadar pek çok sahada üstlendiği bu mis-
yon, hepimiz için, insanlık için, bölgele-
rimizin barış ve huzuru için büyük an-
lamlar taşımaktadır."

Program sonunda Kürşad Zorlu’ya, 
"Türk Dünyası Hizmet Ödülü" verildi.

Kırgızistan ve Kazakistan Dışişleri 
bakanları Bişkek'te görüştü

    
  

Kazakistan Dışişleri Bakanı Köşerbayev ve Kırgızistan 
Dışişleri Bakanı Kulubayev, birçok alanda yapılacak iş 
birliklerini ele aldı.

Kazakistan Dışişleri Bakanı Yermek Köşerbayev ile Kırgızistan Dışişleri Ba-
kanı Ceenbek Kulubayev, Kırgızistan’ın başkenti Bişkek’te bir araya geldi. Gö-
rüşmede; Kazakistan ve Kırgızistan arasındaki stratejik ortaklığın kapsamının 
genişletilmesi ve bölgesel iş birliği konuları ele alındı.

Ayrıca görüşme kapsamında su ve enerji alanlarındaki iş birliğinin de güç-
lendirilmesine dikkat çekildi. Bakanlar, iki ülkenin Birleşmiş Milletler (BM) 
bünyesi içerisinde iş birliklerini sürdüreceklerini ve uluslararası ölçekteki giri-
şimlerine destek sağlayacaklarını bildirdi.

KAZAKİSTAN VE KIRGIZİSTAN İŞ BİRLİĞİ 
BİRÇOK ALANDA MEYVE VERECEK

Öte yandan, iki ülke arasındaki ekonomik hareketliliği artırmaya yönelik 
projeler de gündeme geldi. Bu kapsamda Kırgızistan ile Kazakistan sınırında 
inşa edilmesi planlanan sanayi, ticaret ve lojistik kompleksi; Kazakistan’ın Al-
matı bölgesinde kurulacak sebze ve meyve depolamaya yönelik toptan dağıtım 
merkezi ile Issık Göl–Almatı hattında alternatif kara yolu güzergâhının oluştu-
rulması ve sınır kontrol noktalarının modernizasyonu projeleri ele alındı.

İki ülkenin de Cumhurbaşkanları'nın siyasi iradesi sayesinde Kazakistan ve 
Kırgızistan ilişkilerinin boyut atladığını dile getiren Köşerbayev, “Ebedi dost-
luk ve komşuluk ruhuyla, Kazakistan ve Kırgızistan arasındaki iş birliğini kap-
samnlı olarak geliştirmek adına birlikte çalışmak için ne gerekiyorsa yapaca-
ğız.” ifadelerini kullandı.

İKİLİ İLİŞKİLER, KARDEŞLİK VE KOMŞULUK 
RUHUYLA İLERLİYOR

Son 20 yıl içerisinde Kırgızistan ekonomisine yatırım yapan Kazakistan 
menşeli şirketlerin Kırgızistan’a 1,4 milyar dolar değerinde katkı sağladığına 
dikkat çeken Köşerbayev, ayrıca, yatırım alanında yapılan iş birliğinin genişle-
tilmesinin, iki ülkenin de menfaatleri adına uygun olduğunu bildirdi.

Hem Köşerbayev hem de Kulubayev, iki ülkenin hayata geçirebileceği iş bir-
liğinin potansiyeline vurgu yaparak enerji, ulaşım, lojistik ve tarım alanlarında 
meyve verecek projelere hazır olduklarını dile getirdi.

İkili ilişkilerin kardeşlik ve komşuluk ilkeleriyle uyumlu olarak ilerlediğini 
onaylayan Kulubayev ise Kazak Türkü mevkidaşını, bu yıl Kırgızistan'ın ev sa-
hipliğinde tertip edilecek olan 6. Dünya Göçebe Oyunları'na davet ederek Ka-
zakistan'ın bu etkinliğe aktif katılımını memnuniyetle karşılayacağını belirtti.

Kürşad Zorlu: 
Türk Dünyası diaspora 
gücünü birleştirmeyi 

hedefliyoruz
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Турки-ахыска долгие годы оста-
вались разрозненным сообществом. 
Существовали различные организа-
ции, инициативы, объединения, но не 
хватало главного — единого центра, 
системности и долгосрочной страте-
гии. Не хватало структуры, которая мог-
ла бы говорить от имени всего народа и 
быть услышанной.

Зиятдин Касанов сумел преодолеть 
эту разобщённость. Он создал органи-
зацию нового уровня — институциональ-
но выстроенную, дисциплинированную, 

работающую системно и последова-
тельно. Это уже не просто обществен-
ное движение, а признанная структура, 
с которой считаются в странах прожи-
вания турок-ахыска. Она стала плат-
формой для консолидации, координа-
ции и защиты интересов народа.

Именно через институционализа-
цию удалось вывести вопрос турок-ахы-
ска на качественно иной уровень. Если 
раньше их проблемы воспринимались 
как локальные, то сегодня это междуна-
родная повестка, вопрос исторической 

справедливости и прав человека. Тур-
ки-ахыска стали узнаваемыми, и с ними 
начали считаться.

Особенно показательно, как выстро-
енная им система сработала в период 
серьёзных геополитических вызовов. 
Во время начала конфликта между 
Россией и Украиной, когда встал вопрос 
переселения турок-ахыска из Украины 
в Турцию, процесс был организован 
грамотно и координированно. При под-
держке Турецкой республики удалось 

избежать масштабных кризисов внутри
общины, обеспечить безопасность лю-
дей и сохранить устойчивость структу-
ры. Это стало подтверждением того,
что созданная Зиятдином Касановым
организация — не формальность, а
реально действующий механизм.

Сегодня в Турции турки-ахыска
воспринимаются как неотъемлемая
часть Турецкой республики. Это не
случайность и не стечение обстоя-
тельств. Это результат системной
работы, выстроенного диалога и по-
следовательной политики признания.

Поэтому, размышляя о феноме-
не Зиятдина Касанова, я прихожу к
выводу: его сила не только в хариз-
ме, а в умении превращать идею в
институцию, эмоцию — в стратегию,
а историческую боль — в объединяю-
щую силу. Он сумел сделать так, что
народ стал не объектом сочувствия,
а субъектом уважения.

И возможно, именно в этом и за-
ключается его главный вклад — он
дал своему народу голос, структуру и
международное признание.

Расул АХМЕТОВ

В ЧЁМ ЖЕ ФЕНОМЕН 
ЗИЯТДИНА КАСАНОВА?

 В последнее время я всё 
чаще задумываюсь над этим 
вопросом… Почему именно ему 
удалось сделать то, что деся-
тилетиями оставалось лишь 
намерением и декларацией? 
Что позволило одному челове-
ку изменить восприятие цело-
го народа на международной 
арене? Думаю, его феномен 
— в сочетании стратегического 
мышления, личной ответствен-
ности и умения объединять. 

В стенах общественного 
объединения турок-ахыска 
состоялся прямой эфир с 
участием председателя ор-
ганизации Зиятдина Касано-
ва. Встреча прошла в теплой 
и содержательной атмосфе-
ре, объединив активистов, 
представителей регионов и 
молодежи.

Особым и трогательным моментом 
эфира стало поздравление с 90-лет-
ним юбилеем Хейроева Агали Магади-
новича. Девяносто лет — это не просто 
дата, это целая эпоха, наполненная 
трудом, достоинством и верностью 
своим корням. В адрес юбиляра про-
звучали искренние слова благодарно-
сти за его жизненный путь, мудрость и 
вклад в сохранение традиций. 

Зиятдин Исмиханович отметил, 
что такие люди являются живой исто-
рией народа, примером стойкости 
и чести для молодого поколения. В 
знак глубокого уважения и призна-
тельности он вручил юбиляру нацио-
нальный чапан и памятный сувенир, 
пожелав крепкого здоровья, душев-
ного тепла, заботы близких и ещё 

долгих лет жизни в окружении род-
ных и друзей.

В рамках мероприятия также со-
стоялось торжественное награжде-
ние победителей республиканского 
конкурса «Наследие в движении».

По итогам конкурса:

I место — Хурушанова Л.
II место — Кирасов У.
III место — Идрисова Р.

В своём выступлении Зиятдин 
Исмиханович подчеркнул, что для 

него образование и воспитание 
молодёжи остаются приоритетным 
направлением деятельности. По 
его словам, именно молодое поко-
ление является основой будущего, 
и поддержка их стремлений, ини-
циатив и талантов — наша общая 
задача.

Прямой эфир стал ещё одним 
подтверждением того, что обще-
ственное объединение «Ахыска» по-
следовательно продолжает работу 
по укреплению единства, развитию 
культуры и поддержке молодого по-
коления.

ПРЯМОЙ ЭФИР С УЧАСТИЕМ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
ОБЩЕСТВЕННОГО ОБЪЕДИНЕНИЯ ТУРОК-АХЫСКА
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Есть слова, которые фик-
сируют рубежи истории. Имен-
но таким стало выступление 
Президента Касым-Жомарта 
Токаева о том, что Ассамблея 
народа Казахстана успешно 
завершила свою историческую 
миссию. Эти слова требуют 
глубокого, спокойного и стра-
тегического осмысления.

АНК создавалась в сложный 
период становления независимо-
го Казахстана. В 90-е годы её клю-
чевой задачей было сохранить 
межэтническое согласие, не допу-
стить раскола общества, сформи-
ровать культуру диалога и дове-
рия. И с этой задачей Ассамблея 
справилась. За три десятилетия 
в стране не произошло ни одного 
системного межэтнического кон-
фликта, а модель общественного 
согласия Казахстана получила 
международное признание.

Когда Президент говорит о 
завершении миссии, это не озна-
чает сворачивание работы. Это 
означает, что фундамент создан. 
Историческая функция стаби-
лизации выполнена. Общество 
стало зрелым, государственные 
институты укрепились, а принци-
пы единства стали частью нацио-
нальной идентичности.

Сегодня наступает новый этап. 
От логики «сохранения» — к логи-
ке «развития». От реагирования 
на вызовы — к проактивному фор-
мированию общественной повест-
ки. В новых условиях АНК должна 
трансформироваться из инстру-
мента обеспечения стабильности 
в площадку стратегического обще-
ственного диалога, консолидации 
граждан вокруг реформ и ценно-
стей Справедливого Казахстана.

Важно понимать: завершение 
одной миссии — это всегда начало 
следующей. Казахстан вступает в 
период институциональной модер-
низации, укрепления политической 
культуры, усиления роли граждан-
ского общества. И именно нако-
пленный опыт Ассамблеи, её сеть 
общественных структур, авторитет 
лидеров мнений могут стать мощ-
ным ресурсом для реализации но-
вого общественного договора.

Поддержка слов Президента — 
это поддержка идеи эволюции. Го-
сударство должно меняться вместе 
с обществом. И если историческая 
задача консолидации выполнена, 
логично переходить к задачам бо-
лее высокого уровня — формирова-
нию гражданской нации, укрепле-
нию политической ответственности 
и созидательной повестки.

Сегодня важно не цепляться 
за формулировки, а увидеть стра-
тегический смысл: Казахстан пе-
реходит от этапа становления к 
этапу качественного обновления. 
И это естественный, закономер-
ный процесс развития сильного и 
устойчивого государства.

Расул АХМЕТОВ, 
заместитель 

председателя АНК

Есть люди, чей жизнен-
ный путь напоминает увле-
кательную книгу, где каждая 
глава наполнена созида-
нием и верностью своему 
делу. Один из таких людей 
— Фарман Мамедов, человек 
редких талантов, мудрости и 
безграничного обаяния.

Путь Фармана в профессию на-
чался в 1974 году после окончания 
географического факультета Педаго-
гического института им. В.И. Ленина 
в Баку. На протяжении 26 лет он был 
верным проводником в мир знаний 
для сотен учеников АзССР и Куллар-
ской средней школы. Его педагогиче-

ский стаж — это фундамент мудрости 
и терпения, который позже помог ему 
в новой творческой профессии.

С 2000 года жизнь Фармана Маме-
дова неразрывно связана со сценой. 
За десятилетия работы он стал веду-
щим с огромным стажем, настоящим 
мэтром, который знает секрет иде-
ального праздника. Его опыт позво-
ляет тонко чувствовать аудиторию, 
находить подход к каждому гостю и 
создавать атмосферу, где каждый 
чувствует себя желанным. Фарман 
— не просто ведущий, а дирижер на-
строения, чей профессионализм от-
тачивался годами.

Особого уважения заслуживает 
лингвистическая одаренность Фар-
мана муаллима. Являясь истинным 
полиглотом, он свободно владеет 
азербайджанским, русским и турец-
ким языками, а также обладает зна-
ниями казахского языка.

Такое многоязычие — это не про-
сто навык, а ключ к душам людей раз-
ных национальностей. Именно это 
позволяет ему как ведущему и поэту 
объединять гостей на самых интер-
национальных торжествах, подбирая 
нужные слова и тонкие рифмы для 
каждого. Его творчество и профес-
сионализм не знают границ, а знание 
языков помогает сохранять и популя-
ризировать культурное наследие ту-
рецкого этноса в многонациональном 
Казахстане.

Особую глубину его выступле-
ниям придает еще один редкий дар 
— Фарман пишет красивые, проник-
новенные стихотворения. Его поэти-
ческое слово и музыкальный талант 
превращают каждое событие в уни-

кальное действо. Будучи полиглотом 
и владея азербайджанским, русским, 
турецким и казахским языками, он 
мастерски использует красоту речи, 
чтобы объединять сердца людей раз-
ных поколений.

За всеми профессиональными 
успехами и творческими достиже-
ниями Фармана муаллима стоит его 
главная ценность — семья. Вместе с 
верной супругой они прошли долгий 
путь, построив дом, полный уважения 
и взаимопонимания. Особая гордость 
Фарман бея — его четверо детей, ко-
торым он передал свои лучшие каче-
ства: трудолюбие, любовь к знаниям 
и верность народным традициям. Се-
годня семья — это его тихая гавань и 
неиссякаемый источник вдохновения 
для новых стихотворений и песен.

Поздравления 
и добрые пожелания

Совсем недавно Фарман Маме-
дов отметил свой день рождения, и 
по этому случаю в его адрес звучат 
самые искренние слова.

• От семьи и родных: «Наш 
дорогой папа и дедушка, ты — наша 
гордость и главная опора. Твоя до-
брота и жизненная мудрость согре-
вают наш дом. Желаем тебе креп-
кого здоровья, долголетия и чтобы 
твоя улыбка никогда не гасла!»

• От коллег и друзей: «Ра-
ботать с профессионалом такого 
уровня — большая честь. Желаем 
неиссякаемого вдохновения, новых 
творческих высот и благодарных 
зрителей!»

• От Турецкого этнокультур-
ного объединения "Ахыска" РК: Весь 
актив объединения поздравляет 
своего уважаемого представите-
ля! «Ваш вклад в сохранение тра-
диций и культуры нашего народа 
неоценим. Пусть Ваше слово всегда 
остается таким же метким, а му-
зыка — звучной. Мира и процветания 
Вашему дому!»

• От редакции: Мы присоеди-
няемся ко всем теплым словам и же-
лаем Фарману муаллиму бодрости 
духа, благополучия и еще множе-
ства прекрасных стихотворений, 
которые радуют душу.

З

КАЗАХСТАН !!!
От гор Алтая до Каспия,
От Алатау до Сибири,
Расположен Улу Отан,
Казахстан, Казахстан!

Священная земля, саков,
Огузов, кипчаков, турков,
На верблюдах, на конях,
Берегли границ на краях!

Казахстан!  Мы — дети твои,
Бережем символы свои.
Независимая страна, —
Матушка Родная она!

Турция и Азербайджан,
Поздравляют Казахстан,
С днём рождения, Казахстан!
Жаса, Жаса Казахстан!

Поздравляет  ваш Фарман!
С 30-летием Казахстана!

Фарман МАМЕДОВ, г. Алматы.

ЧЕЛОВЕК-ЭПОХА:
КОГДА В ОДНОМ СЕРДЦЕ 

ЖИВУТ МУЗЫКА, 
СТИХИ И МУДРОСТЬ

АНК: 
НА РУБЕЖЕ ИСТОРИИ
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Uluslararası Kültürel İş Birliği Teşki-
latı Türk Dünyası Yörük Türkmen Birliği 
“ortak kültür ortak gelecek” faaliyetlerine 
devam ediyor. Her yıl düzenlediği uluslara-
rası akademik kongreler, bilim ödülleri gibi 
faaliyetlerle ses getiren ve Türk dünyasına 
stratejik hizmetler üreten Birlik, Türk dün-
yasının ve Türkiye’nin dört bir yanından 
gençleri eğitim kamplarında bir araya ge-
tirmeye başladı.

Ekim ayında Türkistan Akademi Erkek 
Kampı’nı düzenleyen Birlik, Türk dünya-
sının kızlarını da Bursa Gemlik Karacaali 
Gençlik Kampı’nda bir araya getirdi.

Kazakistan, Azerbaycan, Türkmenis-
tan, Özbekistan, Kırgızistan, Özbekistan, 
Türkiye başta olmak üzere Türk devlet-
lerinden ve Kırım, Ahıska, Kerkük, İran, 
Balkanlar ile diğer Türk yurtlarından 190 
civarında lise, lisans ve yüksek lisans sevi-
yesinde kızın arasında Bangladeş, Sudan 
gibi ülkelerden Türk dostları da yer aldı. 4 
gün süren kampta Gençlik ve Spor Bakan-
lığı Gençlik Hizmetleri Genel Müdürlü-
ğünün kültür sanat eğitimlerinin yanında, 
Türk devletleri, kültürü, dili ve töresi hak-
kında eğitimler verildi.

Azerbaycan Cumhuriyeti Ankara Bü-
yükelçiliğine bağlı Kültür Merkezi eğitme-
ni Dr. Şehla İbişova, Bursa Uludağ Üniver-
sitesi TÜDAM eski başkanı Doç. Dr. Fatih 

Gürses ve Türk Dünyası Yörük Türkmen
Birliği Genel Sekreteri ve Alternatif Araş-
tırmalar Merkezi Koordinatörü Cemal
Akkuş’un kampta verdiği eğitimler gençler
tarafından büyük bir ilgi ile takip edildi.

Kampı ziyaret eden Bursa İl Gençlik
ve Spor Müdürü Rahmi Aksoy ve Genç-
lik Hizmetleri İl Müdürü Mürsel Kaya da
gençlerle bir araya gelerek sohbet etti.

Türkiye’nin farklı illerinde öğrenim gö-
ren kız öğrencilerin bir araya gelerek hiçbir
hazırlık yapmadan gerçekleştirdikleri veda
gecesi ise birbirinden renkli görüntülere
sahne oldu. Tüm Türk devletlerinin yöre-
sel danslarının, müziklerinin, edebiyatının
sahnelendiği gecede kızların amatörce ger-
çekleştirdikleri millî kıyafetler defilesi ise
katılımcıları büyüledi.

Birbirinden güzel geleneksel Türk kıya-
fetleri kız öğrenciler tarafından sahnelendi.
Kıyafetlerin büyük kısmını tasarlayan ve
elleriyle diken Türk Dünyası Yörük Türk-
men Birliği Yönetim Kurulu Üyesi Dr. Ber-
na Pelit Türkcan kızların giyimleri ile tek
tek ilgilendi.

Birlik bünyesinde Delikanlılar Teşkilatı
ve Bacılar Divanı gibi yapıların bulunduğu-
nu söyleyen Akkuş, artık bu birimlerin çok
daha aktif çalışacağını ve Türk dünyasının
geleceğini güçlendirmek ve kardeşliği pe-

kiştirmek amacıyla gençlerin ve kadınların
merkezde olduğu çalışmalar yürütecekleri-
ni söyledi.

Rahatsızlığı nedeniyle kampa katılama-
yan ama her an çalışmaları takip eden Türk
Dünyası Yörük Türkmen Birliği Başkanı
İrfan Tatlıoğlu, 2026 yılını gençlik yılı ilan
ettiklerini, birbirinden özel projelerle bun-
dan sonra kültürel aktarım işini gençlerin
yapacağını söyledi. Tatlıoğlu aynı zaman-
da, Gençlik Hizmetleri Genel Müdürlü-
ğüne, Azerbaycan Cumhuriyeti Ankara
Büyükelçiliği Kültür Merkezine, her zaman
desteklerini esirgemeyen Türk İşbirliği ve
Koordinasyon Ajansı Başkanlığı (TİKA)
Başkanı Dr. Abdullah Eren’e, ulaşım konu-
sunda destek veren Bursa Büyükşehir Be-
lediyesi’ne ve başta Bacılar Divanı Başkan
Yardımcısı Kadriye Ataş olmak üzere tüm
emeği geçenlere teşekkür etti.

АҺЫСКАЛЫ ТҮРКҮМ 
МӘНИМ!..

Краткое содержание

Стихотворение воспе-
вает трудолюбие пред-
ков («дедов и бабушек»), 
которые строили очаги и 
растили внуков, несмотря 
на трудности. Оно подчерки-
вает веру в Бога, честность 
и предрекает свободную 
жизнь в Казахстане и от-
крытые дороги в Турцию. 
Автор (Фарман) посвящает 
эти строки своему народу —                           
туркам-ахыска.

Краткое пояснение 
содержания

Это праздничное, свадебное 
напутствие. Автор призывает 
благословение бабушек и деду-
шек, желает счастья молодо-
женам под звуки традиционной 
мелодии «Вагзалы» (которую 
играют при выходе невесты). 
Вторая часть посвящена ду-
ховному началу торжества, а 
финал — уважению к родителям 
и сохранению народных тради-
ций.

Türk dünyası kızları Bursa’da Türkistan 
akademi kampında buluştu

Türk Dünyası Yörük Türkmen Birliği, “ortak kültür ortak 
gelecek” vizyonu kapsamında Bursa Gemlik Karacaali Gençlik 
Kampı’nda Türk dünyasından yaklaşık 190 genç kızı bir araya 
getirdi. Dört gün süren kampta kültür, dil ve töre eğitimleri 
verilirken; Türk devletlerinin dansları, müzikleri ve geleneksel 
kıyafetlerinin sergilendiği veda gecesi büyük ilgi gördü.
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Ата-ана- отбасының асыл 
діңгегі. Балаға жарық дүние есі-
гін сыйлап, осы өсіріп, тәрбие-
леуші, өмірдің бір кірпіші болып 
қалануына септігін тигізетін жан-

дар. 
Менің де осындай алтын 

ата-анам барына мың да бір 
шүкір. Әрқашан маған демеу 
болып, менің өмірде адаспай 
жол тауып жетістіктерге жетуіме 
тілектес болған қолдаушым 
ата-анам. Мен олармен әрқашан 
мақтанамын. Асқар таудай әкем 
- менің тірегім. Менің қамқор-
шым, өмірде жол сілтер тәрбие 
берген әкеме сансыз мадақта-
улар айтамын. Ал, анам жайлы 
айтатын болсам, әрине айтып 
тауыса алмаспын.

Менің анам менің жүрегім, 
менің тілекшім, менің жанашы-
рым, менің - баға жетпес асыл 
қазынам. Анам жарығын әлемге, 
тамырын тереңге жайған алып 
бәйтерегім. Маған осындай ке-
ремет жандарды сыйлаған Ана-
ма шексіз ризашылығымды біл-
діремін.  

Алиев Аласкардың отбасы 
1944 жылдың қараша айының 
14-іне дейін, яғни ата қонысынан 
жер аударылып қуғын-сүргінге 
ұшырағанға дейін Грузия ССР-
інің Аспиндза ауданына қара-

сты Ван елді мекенінде тұрған. 
Әкесі Алиев Даштан 1872 жылы 
туылған. Анасы Алиева Айша  
1876 жылы туылған. Бұлар да 
көп балалы отбасы болған: Ма-

хаммад, Үмбет, Паша, Аласкар, 
Хулискар, Хейран, Сашты атты 
7 перзенттің үшінші ұлы Аласкер 
1930 жылы туылған. Бір қызығы 
арадан 81 жыл өтсе де бұл жанұя 
тұрған қара шаңырақтың тастан 
қаланған қабырғалары бүгінгі 
күнге дейін сақталып қалған. 
Таштан бабамыздың үлкен 
ұлы Махаммат Ван ауылынан 
1941 жылы Ұлы Отан соғысына 
шақырылып, содан оралмаған. 
Осы үйде өмір сүріп, ержеткен 
ұлдарын сіздерге төменде ұсы-
нып отырмыз.

Гүржістанда тұрған 
«Ахысқа»  түріктері мен қа-
зақтардың киіз үйінің бір-біріне 
ұқсастығы екеуінің де терезесі 
төбесінде болғанды.

Киіз үйдің шаңырағындағы 
терезесі түндік десе,  тастан қа-
ланған үйлердің терезесін бажа 
деген. 

Міне осындай баспана-
сынан бастап салт-дәстүріне 
дейін бір-біріне ұқсас мұсылман 
халықтарының бейбіт өмірі-
не  қаяу түсіріп, тыныштығын 
бұзған бірінші 1939-1945 жыл-

дар аралығындағы екінші дү-
ние жүзілік соғыстың басталуы 
болса, екіншісі Гүржістанда ата 
қонысына айналдырған «Ахы-
ска» түріктерінің Сталиндік ре-
прессияның құрбаны болып, 
бір түнде жер аударылуы. 

«Жол азабы - көр азабы» 
дегендей, күздің қара суығын-
да бір айға жуық аңғал-саңғал 
тар вагондарда бала-шағасы 
аралас  40-50 адамның ешқан-
дай жағдайы қарастырылмаған 
орында күндіз түні жолда қан-
дай болғанын ойлаудың өзі 
қорқынышты. 

Алиев Аласкардың отбасы 
ата-анасы бауырлары жолда 
қаншама қиыншылық көрсе 
де барлығы түгел аман-есен 
Қазақстанға жетіп, ОҚО-на қа-
расты Сайрам ауданының Бо-
зарық  елді мекеніне бөлінеді. 
Оларды жергілікті тұрғындар 
жылы қарсы алып, өз үйлеріне 
орналастырып ас-суын бүтін 
тұрмысқа қажетті заттарымен 
бөлісіп тіршілік етуге көмекте-
седі. Елді мекенге қоныстанған 
халықты колхоз басшылары 
жинап есепке алып еңбекке 
жарамды жас-кәрісін  түгел 
колхоздың түрлі жұмыстарына 
(егіншілік)  малшаруашылығы-
на, масақ теру, арық атыздар-
ды тазалау сияқты жұмыстарға 
тартып әркімнің қабілеті мен 
еңбегіне  қарай еңбек ақы 
төлейді. 

Аласкардың ата-анасы сол 
кезде жетпістің үстіндегі қарт 
кісілер  болғандықтан бауыр-
ларымен бірге өзі еңбекке ерте 
араласады. 

Ол 1948 жылдан бастап кол-
хозда жұмысшы болып еңбек 
етіп, кейін жүргізушілер курсын 
бітіріп, 1955 жылдан бастап шо-
фер болып жұмыс істейді. Али-
ев Аласкардың  1951 жылы өзі 
сияқты жер аударылып келген 
Гасанова Донамен көңілдері 
жарасып  отбасын құрады. Жас 

отбасы бір-біріне арқа сүйеп за-
манның ауыр қиын кезеңдерін 
еңсере отырып 10 перзенттің 
ата-анасы атанады. 

1972 жылы Гасанова Дона 
анамызға «Батыр ана»  атағы 
беріледі. Ал Алиасқар атамыз 
1983 жылға дейін жемісті еңбек 
етіп зейнеткерлікке шықты. 

Алиев Аласкар атамыз 1948 
жылдан 1983 жылға дейін кол-
хоздағы жұмысшыдан көлік 
жүргізуші автобазада меха-
ник дәрежесіне дейін көтеріліп 
жемісті еңбегі ескеріліп бірне-
ше рет алғыс хаттармен мара-
патталған. Осы жылдар ара-
лығында Аласкар  атамыз бен 
Дона анамыз өздері тәрбиелеп 
бауырларына басып отырған 
Латипша, Малякша, Таштан-
бек, Мұрат, Махсат, Алимжан, 
Тазабек, Наби, Лала, Рая атты 
8 ұл, 2 қызын өсіріп, оқытып, 
бауырмашылдыққа тәрбие-
леп, ұлдарын ұяға қыздарын 
қияға қондырып, бақытты да 
баянды ғұмыр кешкен ата-ана 
бала-шағасының ортасында 
әдемі қартайып, Алиасқар ата-
мыз 2002 жылы ал Дона ана-
мыз 2022 жылы бұл фәни дүни-
еден өтті.     

Ал енді бұл кісілердің бала-
ларының әрбірінің өмір жолы 
бір белес десек  те болады. 
Солардың біреуіне тоқта-
лар болсақ, Алиев Латипша 
Аласкарұлы орта мектепті 
бітіріп көршілес Өзбекстан-
да Ауыл шаруашылығы сала-
сында білім алып Биология 
ғылымдарының кандидаты ата-
нып осы сала бойынша бірнеше 
ғылыми еңбектер жазып халық 
игілігіне ұсынған азамат. Сон-
дай-ақ зейнеткерлікке шыққанға 
дейін Шымкент қаласындағы 
А.А.Асқаров атындағы демалыс 
аймағына орналасқан Зообақта 
директордың орынбасары қыз-
метін абыроймен атқарды. Бү-

гінгі таңда зейнеткерлік жаста
болса да «Ахыска» Түрік эт-
но-мәдени орталығында Мәдени
орталық басшысы Асанов Ла-
типша Қаймаханұлының білім
саласы бойынша кеңесшісі. 

Менің бүгін осы жанұяны не-
гізге ала отырып сіздерге айтай-
ын деген негізгі мақсатым бүгінгі
таңда салихалы ұрпақ тәрбиесі-
не ерекше көңіл бөлу.

 
                                                

Өмір деген көл екен, 
Жүзіп жүріп өтесің. 
Дүние деген шөп екен,     
Бейнетпен зорға жетесің. 
Алтыннан сарай салсаң да, 
Бәрібір тастап кетесің. 
Тіршілікте сыйлассаң, 
Мұратқа сонда жетерсің. 

Демекші Аласкар атамыз
бен Дона анамыз қиын кезеңде
отбасын құрып әрбір перзент-
тің несібесі өзімен бірге келеді
деген қағиданы ұстанып өтті, өз
мұраттарына жетті. 

Ата-анаң тірі болса, қасына бар,
Жоқ болса басына бар.
Байлық пен бақыттың, жан-

наттың кілті солардың қасында
демекші Латипша Аласкарұлы
бауырларымен бірге әр жылы
ата-анасының туған күні мен
фәни дүниеден өткен күнінде
қара шаңыраққа жиналып еске
алып ол кісілердің басына ба-
рып құран бағыштайтындарын
айтты.  

Дана халқымызда әрбір бала
18 жасқа дейін әкесімен мақтан-
са, 18 жастан кейін әкесі бала-
сымен мақтанады деген қағида
бар. Міне осындай әке баланың
арасында осындай сыйластық
болса әрбір  перзент өз ата-а-
насын жетектеп қарттар үйіне
апарып жатқызбас еді деген ой
келеді. Сөзімді Шал ақынның
бір шумақ өлеңімен аяқтағым
келеді. 

Мекке менен Мәдина 
жолдың ұшы, 
Алыс дейді ғой барған кісі. 
Ата менен анаңды құрметтесең, 
Мекке болып табылар үйдің іші.

АЛИЕВ Латифша
Аласкарович

Биология ғылымдарының
кандидаты.
Шымкент

қаласы «Ахыска» ТЭМО
  төрағасының Білім саласы

бойынша кеңесшісі
                                                                                    

КАМАЛОВ Оразбай Назимұлы
Шымкент қаласы,

Абай ауданы
 «Ахыска» ТЭМО

төрағасы

АТА-АНАМ- МАҚТАНЫШЫМ
Өткен күндерге оралуға болмайтынын білсек 

те, кейде сол күндерді жымиып еске аламыз. 
Себебі ең қымбат адамдарымызбен ең қымбат 
күндеріміз сол өткен шақта қалып қойғанына 
қынжыламыз.  

   Суретте солдан оңға қарай: Алиев Умбет Таштанұлы, Алиев Паша 
Таштанұлы, Алиев Аласкар Таштанұлы, Алиев Хулискар Таштанұлы.  
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Қазіргі жаһандану дәуірінде 
білім беру жүйесі жаңа талаптар 
мен тың міндеттерге бет бұруда. 
Ақпараттық қоғам жағдайын-
да мектеп түлегі тек теориялық 
біліммен шектелмей, заманауи 
технологияларды еркін меңгерген, 
сыни ойлай алатын, зерттеушілік 
қабілеті қалыптасқан тұлға болуы 
тиіс. Осы тұрғыда жаратылыстану 
пәндерін оқытуда ақпараттық-ком-
муникациялық технологияларды 
(АКТ) тиімді пайдалану – білім 
сапасын арттырудың маңызды 
тетігіне айналып отыр.

Жаратылыстану бағытындағы пән-
дер – оқушының ғылыми дүниетанымын 
қалыптастыратын негізгі сала. Физика, 
химия, биология, география сабақта-
ры табиғат заңдылықтарын түсіндіруге 
бағытталған. Алайда көптеген ұғымдар 
мен процестер күрделі әрі абстрактілі 
сипатқа ие. Мұндай жағдайда дәстүрлі 
түсіндіру әдісі жеткіліксіз болуы мүмкін. 
Сондықтан АКТ құралдарын орынды қол-
дану – сабақтың мазмұнын тереңдетіп, 
оқыту тиімділігін арттырады.

Көрнекілік – 
сапалы түсінудің негізі

Жаратылыстану пәндерінде атом 
құрылысы, молекулалардың қозғалысы, 
жасуша ішіндегі биохимиялық процестер 
немесе атмосфералық құбылыстар си-
яқты көзге көрінбейтін құбылыстар жиі 
кездеседі. Цифрлық технологиялардың 
көмегімен мұндай процестерді анимация, 
3D модель, бейнефрагменттер арқылы 
көрсетуге болады.

Интерактивті тақта мен мультимеди-
ялық презентациялар оқушының наза-
рын шоғырландырып, материалды есте 
сақтау қабілетін арттырады. Зерттеулер 
көрсеткендей, визуалды түрде берілген 
ақпарат есте ұзақ сақталады және тез қа-
былданады. Демек, АКТ – тек көркемдік 
элемент емес, танымдық құрал.

Виртуалды зертхана – 
қауіпсіздік пен тиімділік

Зертханалық жұмыстар – жаратылы-
стану пәндерінің өзегі. Алайда кейбір 
тәжірибелер қауіпті болуы немесе ар-

найы құрал-жабдықты қажет етуі мүмкін. 
Мұндай жағдайда виртуалды зертхана-
лар үлкен мүмкіндік береді.

Виртуалды тәжірибе барысында 
оқушы:

- процесті бірнеше рет қайталай ала-
ды;

- әртүрлі жағдайларды салыстырады;
- нәтижені бірден талдайды;
- қауіпсіз ортада жұмыс жасайды.

Бұл әдіс зерттеу мәдениетін қалып-
тастырып, логикалық ойлауын дамыта-
ды. Сонымен қатар уақытты үнемдеуге 
және оқу процесін тиімді ұйымдастыруға 
жағдай жасайды.

Цифрлық бағалау және кері байла-
ныс

Қазіргі білім беру жүйесінде бағалау 
– оқыту үдерісінің ажырамас бөлігі. Он-
лайн платформалар мен тестілеу жүйе-
лері жедел кері байланыс беруге мүмкін-
дік жасайды. Автоматты тексеру арқылы 
мұғалім уақытын үнемдеп, оқушының 
білім деңгейін нақты анықтай алады.

Сараланған тапсырмалар ұсыну 
арқылы әр оқушының қабілетіне сай 
жұмыс ұйымдастыруға болады. Бұл – 
инклюзивті білім беру қағидаттарына да 
сәйкес келеді.

Жобалық және зерттеу 
қызметіндегі АКТ

Заманауи оқытуда жобалық әдіс 
ерекше маңызға ие. Оқушылар ғылыми 
жобалар әзірлеу барысында ақпарат із-
дейді, талдайды, салыстырады және қо-
рытынды жасайды. АКТ құралдары бұл 
процесті жеңілдетіп қана қоймай, нәти-
жені сапалы ұсынуға мүмкіндік береді.

Оқушылар презентациялар, бейнеро-
ликтер, инфографикалар жасап, өз жұ-
мыстарын цифрлық форматта қорғайды. 
Бұл олардың шығармашылық қабілетін 
дамытып, көпшілік алдында сөйлеу мә-
дениетін қалыптастырады.

Оқушы мотивациясын арттыру

Цифрлық ортада өскен қазіргі оқушы 
технологиямен жұмыс істеуге бейім. 
Сабақта АКТ қолдану олардың қы-
зығушылығын арттырып, белсенділігін 
күшейтеді. Ойын элементтері енгізілген 

ТӨРТ 
МЕЗГІЛІМ

Жаз деген бір шынайы досыңдай,
Ауа ыстық, қызық күндер осындай,
Өкінішті! Зырғып үш ай кетеді
Сағынышпен қараймын ей құдай.

Жаз деген сенің жастық күндерің
Жас болып достарың мен ергенің,
Қап, әттең оралмайды бұл уақыт
Оралса ғой дүниенің бәрін бергенім.

Жаздан басқа көктемімді сүйгенім,
Жүзде нұр көңілде гүл келсе бұл
Қар еріп бар табиғат оянған
Келісер бұл сөзіме құл.

Қысты көріп күшті әсер алғаным,
Бұл әсерден кіші бақыт табамын.
Тау баласы тауға қарап өспей ме?
Тауға қарап масайғандай боламын.

Күз керемет мектепке де барғаным,
Ол керемет жеміс жидек алғаным
Сары болып ағашпенен далада
Күзбен менде өсіп барамын.
Төрт мезгілім төрт бақытым мендегі
Қадірлеймін мезгілімді кешегі
Өтер өмір көзіңді ашып жұмғанша
Сезіле кетпес тірісінде керегі.

Автор: 8 «В» сынып оқушысы 
Қалибек Ақжол

интерактивті тапсырмалар оқу процесін 
тартымды етеді.

Мотивациясы жоғары оқушы – нәти-
желі білім алушы. Сондықтан АКТ – тек 
құрал емес, оқушының ішкі ынтасын оя-
татын фактор.

Педагогтың рөлі

АКТ-ны тиімді қолдану мұғалімнің 
кәсіби шеберлігіне байланысты. Тех-
нология мақсатқа сай, сабақ құрылы-
мымен үйлесімді қолданылған жағдайда 
ғана нәтиже береді. Мұғалім – цифрлық 
ортадағы бағыттаушы, кеңесші және ұй-
ымдастырушы.

Цифрлық құзыреттілікті арттыру – 
қазіргі педагогтың басты міндеттерінің 
бірі. Үздіксіз кәсіби даму ғана сапалы 
нәтижеге жеткізеді.

Қиындықтар мен шешу жолдары
Әрине, АКТ қолдануда белгілі бір 

қиындықтар кездесуі мүмкін. Материал-
дық-техникалық базаның жеткіліксіздігі, 
интернет жылдамдығының төмендігі не-
месе мұғалімдердің цифрлық дағдыла-
рының әртүрлі деңгейде болуы – өзекті 
мәселелердің бірі.

Дегенмен, бұл мәселелер кезең-ке-
зеңімен шешілуде. Білім беру ұйымда-
рында цифрлық инфрақұрылым жаңар-
тылып, педагогтарға арналған оқыту 
курстары ұйымдастырылуда. Ең басты-
сы – технологияны тиімді әрі жүйелі 
қолдану.

Қорытынды

Жаратылыстану пәндерін оқытуда 
ақпараттық-коммуникациялық техно-
логияларды пайдалану – заман тала-
бы. АКТ оқу процесін жандандырып, 
білім алушының ғылыми дүниетанымын 
кеңейтеді, зерттеушілік дағдыларын қа-
лыптастырады және білім сапасын арт-
тырады.

Цифрлық білім беру ортасын тиімді 
ұйымдастыру – болашақ ұрпақтың 
бәсекеге қабілеттілігін қамтамасыз ету-
дің негізгі шарты.

Қорыта айтқанда, заманауи мұғалім 
мен цифрлық технологияның үйлесімді 
жұмысы – сапалы білімнің кепілі.

Автор: Шалатаева Айгул 
 Қайратқызы 

Лауазымы: география пәні  
мұғалімі

Kazakistan Anayasa Reformu Ko-
misyonu, ülkenin yeni Anayasa 

taslağını yayımladı. Qazinform’un ha-
berine göre, Kazakistan Cumhurbaş-
kanı Kasım Cömert Tokayev, 11 Şubat 
2026 tarihinde imzaladığı kararnameyle 
yeni Anayasa’nın kabulü için 15 Mart 
2026’da ülke genelinde referandum ya-
pılmasını kararlaştırdı.

Anayasa reformu referandum kara-

rına kadar gelen süreç, Cumhurbaşkanı 
Tokayev’in Kazakistan’da tek meclisli 
bir parlamento kurma girişimi ile baş-
ladı. Bu fikir 8 Eylül 2025’te Tokayev ta-
rafından yıllık Ulusa Sesleniş konuşma-
sında, siyasi sistemi kapsamlı bir şekilde 
yeniden yapılandırmak ve yapay zekâ 
çağında Kazakistan’ın sosyo-ekonomik 
gelişiminin seyrini olumlu yönde etkile-
mek maksadıyla duyurulmuştu.

Cumhurbaşkanı Tokayev, 8 Ekim’de 
ülkenin önde gelen hukuk bilginleri, uz-
manlar, siyasi parti gruplarının temsilci-
leri ve kamu kuruluşlarından oluşan bir 
Parlamento Reformu Çalışma Grubu 
kurulmasına dair talimat verdi. Vatan-
daşların ve uzmanların çeşitli portallar 
aracılığıyla sunduğu 2 binden fazla öneri 
titizlikle incelenerek bir araya getirildi.

10 BİN GERİ BİLDİRİM VE 
ÖNERİ ALINDI

Tokayev 21 Ocak’ta Ulusal Kurul-
tay’dan 130 üye, hukukçular, merkezi 
hükûmet organlarının yetkilileri, med-
ya liderleri, meclis başkanları, bölgesel 

kamu konseylerinin temsilcileri ve uz-
man ve akademik camiadan üyelerle bir
Anayasa Komisyonu kurulmasına iliş-
kin bir kararname imzaladı.

Komisyonun başkanlığını Anaya-
sa Mahkemesi Başkanı Elvira Azimova
üstlenirken, Devlet Danışmanı Erlan
Karin ile Kazakistan Başbakan Yardım-
cısı ve Kültür ve Enformasyon Bakanı
Aida Balayeva başkan yardımcısı olarak
görev yaptı.

Anayasa Komisyonunun bütün top-
lantıları internet platformları ile sosyal
ağlarda canlı olarak yayınlandı, böylece
kamu denetimi ve vatandaşların geniş
katılımı sağlandı. Komisyon, devlet por-
talları aracılığıyla vatandaşlardan 10 bin
yanıt ve öneri aldı.

Kazakistan’da yeni anayasa için 
mart ayında referandum yapılacak
Kazakistan Cumhurbaşkanı Tokayev, 15 Mart 2026’da yeni 

anayasanın kabulü ile ilgili bir referandum yapılmasına dair 
kararnameyi imzaladı.

ЖАРАТЫЛЫСТАНУ ПӘНДЕРІН ОҚЫТУДА 
АҚПАРАТТЫҚ-КОММУНИКАЦИЯЛЫҚ 
ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ  ПАЙДАЛАНУ – 

БІЛІМ САПАСЫНЫҢ КЕПІЛІ
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ПРОВИНЦИЯ АХЫСКА, ОБЛАСТЬ ХЕРТВИСИ 
НАЛОГОВАЯ КНИГА НАСЕЛЕНИЯ, 1850 ГОД 
Продолжение. 

Начало в предыдущих 
номерах.

Основное место во внутренней 
торговле занимали продукты пита-
ния и изделия ремесленников, а во 
внешней торговле – изделия из зо-
лота и серебра, шелковые ткани и 
т. д. Самыми импортными товарами 
были сукно, чай, сахар, кофе, вино, 
алкоголь, водка, хрустальная посу-
да, чугун, фарфор, табак, железо и 
медь 

Те, кто жил в поселках Ахалцихе и 
Ахалкалаки, занимались перевозкой 

грузов. Почти во всех деревнях 
Ахалцихского района были перевоз-
чики грузов.

Все, у кого были вьючные живот-
ные, занимались деятельностью, 
называемой бартерной торговлей. 
Грузовые перевозки, конечно, каса-
лись в первую очередь состояния 
дорог. Состояние других дорог было 
довольно плохим, за исключением  
главных дорог, соединяющих Ахал-
цихе с Ахалкалаки, Кутаиси, Абасту-
ман и  Боржоми. Из всех деревень к 
этим дорогам сливались тропы. 

Роль грузоперевозок в эконо-
мической жизни населения и бар-
терной торговле, исследователь 
Вермишев, описывающий Дурсуна, 
одного из коренных  жителей города 
Ашур, у которого нет пахотных зе-
мель и который был вынужден  за-
рабатывать деньги, перевозя грузы, 
привел ситуацию: глава семьи ра-
ботает  охранником в деревенской 
школе, один из его сыновей зани-
мался грузоперевозкой.

Обычно они покупали соль на 
месте и везли ее в Имерети и заме-
няли ее  каштанами, финиками и ви-
ноградом. Оттуда они отправились 
в Кавахети и заменили эти фрукты 
пшеницей и ячменем или продали 
их за наличные. Они  продавали зер-

но, которое они привезли, в городе 
Ашур. Соль они купили за 5  рублей, 
в Имеретии с фруктами стоимостью 
13 рублей, а в Кавахетии они  зара-
ботали 31 рубль в деревне Ашур, 
обменяв 60 пудов зерна. В сентя-
бре, августе,  октябре сын Дурсуна 
вступил в такие обмены, зимой он 
привез лук из деревни  Ашур в Кава-
хети, обменяв один пуд на два пуда 
ячменя. Перевозчики,  перевозящие 
зерно, масло, сыр, фрукты и другие 
сельскохозяйственные продукты,  
также занимались той же торговлей. 
Жители Адигенского района заби-
рали  продукты животноводства, а 
жители Хыртыза забирали садовые 
продукты в  Кавахети и обменивали 
их на зерно. Грузоперевозкой зани-
мались преимущественно жители 
села Вареват Хыртызского (Хертви-
си) и Ахалкалакского  района. Ар-
мяне и духоборы, живущие в других 
деревнях, перевозили грузы через  
конные повозки и фургоны, получа-
ли при этом большие доходы. Такая  
деятельность была основным источ-
ником дохода духоборов Фургоны и 
грузовые повозки перевозились меж-
ду Ахалцихе, Боржоми, Ардаханом, 
Тбилиси и Александрополе. 40 пудов 
можно было перевезти на  фургоне, а 
5060 пудов можно было перевезти на 
повозке. Путь от Ахалкалаки до  Ар-
дахана занимал 3 дня, 8 дней – до 
Тбилиси, 5 дней – до Боржоми, 3 дня 
– до  Ахалцихе и Александрополя. 
Груз в 50 пудов перевозили в Арда-
хан за 20 рублей, в Тбилиси – за 35 
рублей, в Боржоми – за 16 рублей, 
в Ахалцихе и Александрополь –  за 
12 рублей. 

Другими источниками дохода для 
сельских жителей могут служить  за-
работная плата, которую они полу-
чают за ежедневную и ежемесячную 
работу. 

Те, у кого меньше пахотной земли 
и больше семейных работников, были 

наняты на  оплачиваемую работу. За-
работная плата была разделена на 3 
класса: годовая,  полугодовая и еже-
месячная. Старик получал 8 рублей 
в месяц, в летний сезон 30  рублей, 
в год 4090 рублей. Годовая зарплата 
несовершеннолетнего составляла 20  
рублей, а дневная заработная плата 
современного рабочего колебалась 
от 40 до 5 копеек. Жители обоих уез-
дов получали по 6,5 рублей за каж-
дый сажень щебня,  использованного 
при строительстве дорог. Дорожные 
рабочие зарабатывали 50 копеек в 
день, зерноуборочный комбайнер – 
60 копеек в день и 40 копеек за лег-
кую  работу 

Кузнечное дело, столярные изде-
лия и другие ремесла были распро-
странены в  регионе Ахалцихе 

Налоги 

Во время Османского правления 
были подготовлены налоговые кни-
ги  населения, похожие на реестры 
населения административных ве-
домств. Имена  людей, которые яв-
ляются налогоплательщиками в этих 
налоговых книгах их социальный ста-
тус – женат или холост, физические 
дефекты, если таковые имеются, 
суммой налога, подлежащей упла-
те в деревне и т. д. были показаны 
в  этой книге. Одной из важных осо-
бенностей налоговой книги является 
ее раздел  под названием «Мевзуат» 
(Законодательство) В законодатель-
ство были включены  гражданские 
права населения, порядка взимания 
налогов, их суммы и т. д.  

После завоевания Ахыска Ос-
манским государством в 1578 году, 
в 1595 году  в регионе они состави-
ли подробную записную книжку под 
названием «Дефтери  мюфессели 
вилаяти Ахыска» Записные книжки 
Тахрир (налоговые книги населения) 
были двух типов: подробная книга и 

книга для исследования. Во  введе-
нии к книге есть Закон, состоящий из
21 пункта. 

Первый пункт закона гарантирует
освобождение христианского насе-
ления от  двойного и полудвойного
налога, путем сбора 25 акча налога
на землю, поскольку  земля Ахыска
была небольшой и скалистойЛица,
которые пришли из других мест  в
этом районе и занимались сельским
хозяйством, облагались налогом
только на 1  акча за 2 акра плодород-
ной или 3 акра менее плодородной
земли. В  законодательстве также
говорится, что акра, являющаяся ре-
гиональной единицей,  имеет размер
в 40 нормальных шагов по ширине и
длине. Если пахотная земля не  за-
саживалась три года подряд, ее за-
бирали у предыдущего владельца и
передавали  комуто другому. 

Поскольку налоговая система Ос-
манской империи была основана на
исламских принципах, людиналого-
плательщики были разделены в со-
ответствии с  их религиозной принад-
лежностью, и, в отличие от мусульман,
не мусульмане  (зимми, гебран) также
должны были платить налоги на душу
населения. Кроме  того, в налоговые
книги записывались имена налогопла-
тельщиков, а не всего  населения.

В то время в сельском хозяйстве
использовались территории под на-
званием «ферма». Земля, отданная
народу, делилась на участки, называ-
емые «фермами»

Площадь фермы варьировалась
в зависимости от качества почвы. На
высокоплодородных почвах сохра-
нялась 1 пара земель равной 6 гек-
тарам, на  почвах среднего качества
– 10 гектаров, на низкоплодородных
почвах –  гектаров. 

Незир АХМЕДЛИ
Продолжение следует.

В преддверии священного 
месяца Рамазан в Шу состо-
ялась благотворительная 
акция, организованная при 
активной поддержке фонда 

 и при участии  
Турецкой  диаспоры Шуско-
го района.
Благодаря совместным уси-
лиям мероприятие прошло в 
тёплой и доброжелательной 
атмосфере. 

В рамках акции продуктовые кор-
зины получили 30 семей, проживаю-
щие в населённых пунктах Төле би, 
Д. Кунаева, Сахзавод и Белбасар.
В проведении акции приняли 
участие 12 волонтёров, а так-
же 3 представителя фонда 

 Алматы, Австрии, Бельгии
Организаторы выражают искреннюю 
благодарность всем участникам и 
волонтёрам за проявленную заботу 
и участие, а также особую призна-
тельность фонду  за 
оказанную помощь и вклад в прове-
дение акции.

Умар АЛИЕВ,
председатель

Турецкого этнокультурного 
объединения по Шускому району

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНАЯ АКЦИЯ В ПРЕДДВЕРИИ РАМАЗАНА
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